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Introduktion

Forord

MECALAC vridlastare, pendellastare och frontlastare ar produkteriMECALAC entreprenadmaskiners omfattande
produktpalett for mangfacetterade och olikartade anvandningsomraden.

Varerfarenhetdver artionden av konstruktion och tillverkning av jordflyttningsmaskiner, omfattande extraprogram,
moderna konstruktions- och tillverkningsprocesser, noggrann provning och hogt stallda kvalitetskrav garanterar
tillférlitigheten hos den MECALAC hjullastare du har kopt.

Dokumentation som foljer med leveransen fran tillverkaren:

- Driftsanvisning fordon

Driftsanvisning motor

Reservdelslistafordon

Reservdelslista motor

EG-konformitetsforsakran

Driftsanvisning

Driftsanvisningen innehaller uppgifter som driftsansvarig behéver fér andamalsenlig anvandning och underhall.

| avsnittet ,Underhall , beskrivs alla underhallsarbeten och funktionskontroller som ska utforas av instruerad
personal.

Storre reparationsarbeten, som endast far utféras av personal som utbildats och auktoriserats av tillverkaren,
beskrivs inte i detta avsnitt. Det galler speciellt fordon som omfattas av trafik- och fordonskungérelsen samt
arbetsmiljdlagen.

Pa grund av konstruktionsandringar, som tillverkaren forbehaller sig, kan det férekomma avvikelser pa bilderna
som emellertid inte har nagon betydelse for det sakliga innehallet.

Anvandning av driftanvisningen

Forklaringar

- Beteckningen ,,vanster respektive ,,hoger® galler fran férarens plats sett i fardriktningen.
- Extrautrustning

betyder: monteras inte standardmassigt.

Bildhdnvisningar

- (3-35)
betyder: kapitel 3, bild 35

- (3-35/1)
betyder: kapitel 3, bild 35, position 1

- (3-35/pil)
betyder: kapitel 3, bild 35 #————
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Anvianda forkortningar
UV = Unfallverhiitungsvorschrift (bestammelse for férebyggande av olycksfall)

StVZO = StraRenverkehrszulassungsordnung (vagtrafikférordning)

Utgava: 11.2013
Tryck: 11.2013
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1 Grundlaggande sakerhets-
anvisningar

1.1 Varningsanvisningar och symboler

| driftsanvisningen anvéands foljande beteckningar resp.
tecken for sarskilt viktiga uppgifter:

ANVISNING

-
]_ Sarskilda uppgifter betraffande fordonets mest
ekonomiska anvandning.

OBSERVERA

Sarskilda uppgifter resp. pabud och férbud foér
forebyggande av olycksfall.

@ FARA
Uppgifter resp. pabud och férbud for att forebygga

personskador eller omfattande materiella skador.

1.2 Andamalsenlig anvindning

1.21 Detta fordon ar byggt enligt dagens tekniska
kunskapsniva och erkanda sakerhetstekniska foreskrifter.
Trots detta kan det vid anvandning uppsta risker for liv och
lem fér anvandaren och aven tredje person. Dessutom
finns det risk for materiella skador pa fordonet och andra
materiellavarden.

1.2.2  Fordonet och samtliga av tillverkaren godkanda
tillsatsapparater far endast anvdndas om deras tekniska
tillstdnd ar utan anmarkning och om de anvands
andamalsenligt, risk- och sakerhetsmedvetet och under
anvandning av driftsanvisningen (fordon och motor). Sarskilt
skall stérningar som paverkar sakerheten skall atgardas/
lata atgardas omgaende.

1.2.3 Fordonetaravseddattanvandas uteslutande for
arbeten enligt denna driftsanvisning. Annan, eller
anvandning darutdver betraktas som icke andamalsenlig
anvandning. Foér skador som uppstaravdennaanvandning
undantastillverkarens ansvar. Dennariskliggerendasthos
anvandaren.

Underandamalsenlig anvandning faller ocksa beaktande
av driftsanvisningarna (fordon och motor) samt att
inspektions-och underhallskraven foljs.

1.3 Organisatoriska atgarder

1.3.1 Driftsanvisningarna (fordon och motor) skall alltid
forvaras dar fordonet anvands.

1-2
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1.3.2  Utdver driftsanvisningarna (fordon och motor)
skall allmant giltiga juridiska och andra rattsligt bindande
foreskrifter for olycksfallsforebyggande atgarder (sarskilt
UVV, tysk foreskrift for olycksfallsforebyggande atgarder)
fran Arbetarskyddsstyrelsen (VBG 40) och miljoskydd
beaktas och instrueras!

Dessutom skall vagtrafikférordningen beaktas.

1.3.3 Personal som ar anvisad att arbeta pa eller med
fordonet maste ovillkorligen lasa driftsanvisningarna (fordon
och motor), speciellt kapitel sédkerhetsféreskrifter, innan
arbetet paborjas.

Detta galler speciellt for personal som bara arbetaribland
med fordonet, t.ex. underhallspersonal.

1.3.4  Under drift skall féraren satta pa sig sakerhets-
baltet.

1.3.5  Fordonets anvandare far ej bara utslaget langt
har, 16shdangande kladesplagg eller smycken inklusive
ringar. Risk finns for skador, t.ex. genom att fastna eller
indragning.

1.3.6  Samtliga sdkerhets- och riskhanvisningar pa
fordonet skall beaktas.

1.3.7 Samtliga sakerhets- och riskanvisningar pa
fordonet skall vara kompletta och i lasbart skick.

1.3.8  Vidférandringar pafordonet, speciellt vid skador
ellerférandringaridriftsbeteendet, skall fordonet stéllas av
omgaende och stérningen eller skadan anmalas direkt till
ansvarig arbetsledare.

1.3.9 Inga forandringar, till- och ombyggnader pa
fordonet som kan paverka sakerheten far utféras utan
tillverkarens tillstand! Detta galler &ven inmontering och
installning av sakerhetsutrustning och sékerhetsventiler
samt svetsning pa barande delar.

1.3.10 Hydraulanlaggningen, speciellthydraulslangled-
ningar skall regelbundet, med val avvagd tidsintervall
kontrolleras avseende sakerhetsrelevanta brister. Upptackta
brister skall undanréjas omgaende.

1.3.11 Foreskrivnaintervaller, elleridriftsanvisningarna
(fordon och motor) angivna intervaller for aterkommande
kontroller/inspektioner maste foljas.

1.4 Urval av personal och dess kvalifikation

Grundlaggande skyldigheter

1.41 Fordonet far endast kéras eller underhallas
sjalvstandigtav personal, som harblivitutseddattill detta av
foretaget.

F1050/F1200
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Dessa personer maste dessutom:

ha fyllt 18 ar,

vara lampliga, bade fysiskt och psykiskt,

ha blivit utbildade att kora eller underhalla fordonet och
kunnat visa upp dessa kunskaper for driftsansvarig,
havisat sig vara sapass palitliga att de utfér de anvisade
arbetena pa ett palitligt satt.

1.4.2 Arbeten pa elektriska utrustningar far endast
utféras av behorig elektriker eller av annan person som
arbetar under elektrikerns uppsikt och i enlighet med de
eltekniska foreskrifterna.

1.4.3 Arbeten pa chassit, broms- och styrenheten far
endast utforas av harfér utbildad fackpersonal.

1.4.4 Pahydrauliska utrustningar far endast personal
arbeta, som har speciella kunskaper och erfarenheter
inom hydraulikomradet.

1.5 Sakerhetsanvisningar for vissa
driftsfaser

1.5.1 Normaldrift

1.5.1.1 Inga passagerare far transporteras.

1.5.1.2 Fordonet far endast startas och koras fran
forarplatsen.

1.5.1.3 Till-ochfrankopplingslagen, kontrollindikeringar
enligt driftsanvisningen (fordon och motor) skall beaktas.

1.5.1.4 Innan korning, d.v.s. vid arbetets start skall det
kontrolleras att bromsar, styrning, signal- och belysnings-
utrustningen fungerar felfritt.

1.5.1.5 Innanfordonetforflyttas skall det kontrolleras att
tillbehoren ar férvarade pa sakert satt.

1.5.1.6 Innan arbeten pabdrjas skall en inspektion av
arbetsplatsen utforas sa att man blir bekant med
omgivningen. Tillarbetsomgivningen hdr exempelvis hinder
inom arbets- och trafikomradet, markens barférmaga och
ndédvandig utrustning for sakerhetsavsparrning av
byggarbetsplatsen mot detallmanna trafikomradet.

1.5.1.7 Innan fordonet tas i drift skall sakerstallas att
ingen utsatts for skada av den startande maskinen!

1.5.1.8 Vidtag atgarder sa att fordonet endast kan tas i
bruk om det befinner sig i sakert och funktionellt tillstand!
Fordonet far endast tas i drift om samtliga skyddsutrust-
ningar, t.ex. l6stagbara skyddsenheter och ljudisoleringar
finns pa plats och ar funktionsdugliga!

1-4
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1.5.1.9 Varje arbetssatt somkan varatveksamtursaker-
hetssynpunkt skall undvikas.

1.5.1.10 Inga persontransporter ar tillatna med arbets-
utrustning, som exempelvis tillsatsaggregat.

1.5.1.11 Foraren avfordonetfarendast utforaarbeten om
inga personer befinner sig inom riskomradet.

Till riskomradet raknas det omrade runt fordonet, dar
personer kan nas genom

de rorelser som tillhor fordonets arbetssatt,

tillsatsaggregat och arbetsutrustning,

utsvangande lastatgods,

nedfallande lastatgods,

nedfallande arbetsutrustning.

1.5.1.12 Vid fara maste foraren avge varningssignal. Vid
behov skall arbetetavbrytas.

1.5.1.13 Vid funktionsstérningar skall fordonet stannas
och sakras omedelbart. Stérningen skall avhjalpas
omgaende.

1.5.1.14 Minsten gang per skift skall fordonet kontrolleras
avseende utanpa synliga skador och brister. Uppkomna
forandringar (inklusive driftsbeteendet) skall anmalas
omgaende till driftsansvarig arbetsledning. Fordonet skall
stallas av och sdkras omgaende.

1.5.1.15 Foraren far endast lyfta tillsatsaggregat over
andrabemannade férarplatser, mandvrerings- och arbets-
platser tillhérande andra fordon, om dessa fordon ar
utrustade med skyddstak. Dessa skyddstak maste ge
tillrackligt skydd mot nedfallande arbetsutrustning eller
nedfallande lastat gods. | tveksamma fall skall man utga
ifran att det inte handlar om sadant skyddstak.

1.5.1.16 Vid kérning skall tillsatsaggregatet féras sé nara
marken/golvet som mojligt.

1.5.1.17 Vid kérning pa allménna vagar eller platser skall
gallande vagtrafikférordning beaktas och fordonet skall
atgardas sa att desstillstand uppfyller vagtrafikforordningen!

1.5.1.18 Vid dalig sikt eller morker skall ljuset alltid tdndas.

1.5.1.19 Om fordonets arbetsbelysning inte ar tillracklig
for att utfora ett visst arbete skall arbetsplatsen, sarskilt vid
tippstallen, belysas med extra stralkastare.

1.5.1.20 Om forarens sikt mot kor- eller arbetsomradet ar
begransat pa nagot satt p.g.a. arbetsférutsattningarna,
skall foraren dirigeras av tredje person, alternativt skall
kornings- eller arbetsomradet sparras av med fasta
avsparrningar.

F1050/F1200
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1.5.1.21 Som anvisare far endast palitliga personer
anvandas. Innan de pabdrjar sddana uppgifter skall de
instrueras i dessa.

1.5.1.22 Som kommunikation mellan forare och anvisare
skall signaler verenskommas. Dessa signaler far endast
ges av foraren och anvisaren.

1.5.1.23 Anvisare maste vara latta att kdnna igen, t.ex
genom varselklader. De skall uppehalla siginom férarens
synfalt.

1.5.1.24 Vid passage under viadukter, broar, i tunnlar, vid
kérning under fritt hdngande ledningar etc. skall behovet
av tillrackligt med fri hojd beaktas.

1.5.1.25 Avstandet till stenbrottskanter, gruvor och
dikeskanter skall hallas sa stort attingen risk for nedstort-
ning foreligger. Foretaget eller dess driftsansvarige skall
faststalla nodvandigt avstand till fallkanter beroende pa
barande grunds beskaffenhet.

1.5.1.26 P3 fasta permanenta tippstallen far fordonet
endast anvandas om tippstallet ar utrustat med fasta
anordningar som forhindrar att fordonetkan rulla évereller
storta.

1.5.1.27 Varje arbetssatt som kan aventyra fordonets
balanssakerhet arforbjudet.

Balanssakerheten kan paverkas avt.ex:

- Overbelastning,

- sattningar i marken,

- haftig acceleration eller retardation i kor- eller arbets-
rorelser,

- genom att borja backa fran hégre hastighet i framat-
koérning,

- arbeten i lutningar,

- hog hastighet i snava kurvor,

- kérning med fordonet pa ojamn mark.

1.5.1.28 | uppférsbackar far man ej kéra pa tvaren.
Arbetsutrustning och lastat gods skall alltid féras nara
marken, speciellt vid kérning i nedférsbackar. Snabba
svangar ar forbjudna!

1.5.1.29 | branta nedférsbackar och i uppférsbackar
maste lasteni mojligaste man befinna sig pa uppforssidan.

1.5.1.30 Fore korning i nedférsbacke maste hastigheten
sankas och anpassas till situationen.

Vaxla aldrig ner i nedférsbacken utan innan den.
1.5.1.31 Undvik att backa langre strackor.

1.5.1.32 Narforarstolenldamnas skall fordonet sakras mot
attrulla eller anvandning av obehoériga.

1.5.1.33 Om arbetsutrustning inte ar nersatt eller sékrad
pa annat satt, far foraren inte lAmna fordonet.

1-6
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1.5.1.34 Vid arbetspauser eller efter arbetets slut maste
foraren stallaavfordonet pa barande ochimojligaste man
plan mark. Fordonet skall sdkras mot oavsiktlig rérelse.

1.5.2 Sarskilda arbeten inom ramen for
fordonets anvandning och undanréjande av
storning i arbetsforloppet; avfallshantering

1.5.2.1 De i driftsanvisningarna (fordon och motor)
foreskrivna installnings-, underhalls-, och inspektions-
arbetena och tidpunkter, inklusive uppgifter om byte av
delar/delkomponenter maste ovillkorligen foljas. Dessa
uppgifter far endast utféras av fackman.

1.5.2.2 Vid samtliga arbeten, som berér drift, andringar
ellerinstallningar pa fordonet samt dess sakerhetsberoende
utrustning och inspektion, underhall och reparation skall
till- och franslagsprocedurer enligt driftsanvisningarna
(fordon och motor) samt underhallsanvisningar beaktas.

1.5.2.3 Innan underhalls- eller reparationsarbeten
pabdrjas maste motorn stangas av.

1.5.2.4 Vidsamtligaunderhalls-ochreparationsarbeten
maste fordonets ellertilllsatsaggregatets balanssakerhet
varasakerstalld.

1.5.2.5 Underhalls- och reparationsarbeten far endast
utféras om tillsatsaggregatet ar sankt till marken, har
stottats upp eller likvardiga atgarder har vidtagits mot
oférutsedd rorelse.

Vid underhalls- och reparationsarbeten under teleskop-
armen maste

- teleskoparmen stéttas mekaniskt,
t.ex.genomattlaggain skoparmstodet (extrautrustning)
(1-1/pil).

- spakenforarbets-och tillsatshydrauliken sakras (aktivera
vippstromstallaren 1-2/pil“uppe*).

1.5.2.6 Arbetsomradet sdkras i erforderlig omfattning.

1.5.2.7 Om fordonet vid underhalls- och reparations-
arbeten ar helt och hallet avstangt, maste det sakras mot
odnskad aterstart:

- tadndningsnyckel tas bort och
- varningsskylt satts upp vid batteriets huvudstrémbrytare

Detta galler sarskilt vid arbeten pa delar i den elektriska
anlaggningen.

1.5.2.8 Enskilda delar och stérre komponenter skall vid
byte fastas och sdkras noggrant palyftredskap sa attingen
farakan uppstavid hantering. Endastlampliga och tekniskt
felfrialyftredskap och lastupptagningsredskap medtillracklig
storlastupptagningsférmaga faranvandas. Det arférbjudet
att uppehalla sig eller arbeta under hangande last.

Figur 1-2

F1050/F1200
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1.5.2.9 Endast personer med erfarenhet av lyftning/
lastning far utféra sadant arbete. Last maste tas upp pa
sadant satt att den inte kan glida eller falla.

1.5.2.10 Fordon med hangande last far endast forflyttas/
kéras om marken ar plan.

1.5.2.11 Under lyftproceduren far personer som arbetar
med lyftutrustningen ga framftill lyftarmen endast fran sidan
och endast efter forarens tillatelse. Foraren far ge detta
tillstand endastom fordonet star stilla och arbetsutrustningen
inte ar i rorelse.

1.5.2.12 Dessa personer och annan ledsagarpersonal
maste befinna sig inom férarens synfalt eller vara i verbal
kontakt med honom.

1.5.2.13 Foraren maste foralasten sa nara marken/golvet
som mojligt och forhindra att lasten pendlar.

1.5.2.14 Foraren far ej lyfta last ovanfor personer.

1.5.2.15 Vid montagearbeten ovanfor stahojd skall harfér
avsedda redskap eller andra sakerhetsrelevanta
uppstigningsredskap och arbetsplattformer anvandas.
Maskindelar, speciellt tillsatsaggregat som exempelvis
skopor skall ej anvdndas som upp- eller nedstignings-
redskap! Vid underhallsarbeten pa hogre hojd skall saker-
hetsutrustning mot fall ovillkorligen anvandas! Samtliga
handgrepp, trampplatar, racken, trappsteg, plattformar
och stegar skall hallas fria fran smuts och is.

1.5.2.16 Innan underhalls- eller reparationsarbeten pa
fordonet pabdrjas, skall speciellt anslutningar och
forskruvningarrengoras fran olja, bransle och smuts. Inga
aggressiva rengoéringsmedel far anvandas. Luddfria
putsdukar skall anvandas.

1.5.2.17 Innanrengéring av fordonet pabdrjas med vatten
ellerangavia hogtryckspump eller andra rengéringsmedel,
skall 6ppningar dar av sakerhetstekniska och/eller
funktionstekniska orsakeringen vatten/anga/rengérings-
medel far komma in, tackas oOver/tejpas igen. Sarskilt
utsatta ar motorkomponenter som insprutningspump,
generator, regulator och startmotor.

1.5.2.18 Efter rengdring skall alla 6vertackningar/
igentejpningar tas bort igen.

1.5.2.19 Efterrengoring skall samtliga bransle-, motorolje-
och hydrauloljeledningar kontrolleras avseende tathet,
lossade forskruvningar, friktionsskador eller andra skador.
Konstaterade brister skallomgaende atgardas.

1.5.2.20 Efter underhalls- och reparationsarbeten skall
lossade skruvforband dras atigen.

1.5.2.21 Om sakerhetsutrustning maste demonteras vid
riggning, underhall och reparation skall dessa enheter
atermonteras och kontrolleras avseende séakerhets-
funktionen omedelbart efter att dessa arbeten avslutats.

1-8
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1.5.2.22 Sakerstallensakeroch miljovanligavfallshantering
avdrivmedel och hjalpmedel samt utbytesdelar.

1.5.2.23 Innanforstaidrifttagandet och innanidrifttagande
efter vasentliga forandringar skall fordonet kontrolleras av
sakkunnig.

1.5.2.24 Fordonet skall kontrolleras av sakkunnig minst
en gang per ar. Darutdver skall sakkunnig kontrollera
fordonet beroende pa arbetsforhéllanden och 6vriga
driftsforhallanden efter behov.

1.5.2.25 Provningsresultaten skalldokumenteras skriftligen
och sparas minst till nasta inspektion.

1.6 Anvisningar gallande speciellarisker

1.6.1 Elektrisk energi

1.6.1.1 Endast originalsakringar med féreskriven
stromstyrka far anvandas. Vid stérningar i den elektriska
energiforsorjningen skall fordonet stdngas av omedelbart.

1.6.1.2 Vidarbeteninarhetenavfritthdngande elektriska
ledningarrmaste ett sakerhetsavstand hallas mellan fordonet
och dess arbetsutrustning for att undvika stromovergang.
Avstandet skall sta i [amplig relation till den fritt hdngande
ledningens nominellaspanning. Detta géllerocksa avstandet
mellanledningaroch tillsatsaggregat samt upptagen last.

Dessa krav anses vara uppfyllda om foljande sékerhets-
avstand halls:

Nominell spanning Sékerhetsavstand
(Kilovolt) (Meter)

upp till 1kV 1,0m
Over 1kV upp till 110 kV 3,0m
over 110kV upp till 220 kV 4,0m
over 220kV upp till 380 kV 50m
okand nominell spanning 50m

Narforaren narmar sig fritthangande elektriska ledningar
skall hansyn tas till fordonets samtliga rorelser,
t.ex. utliggarens stallning, vajrars pendling och den upptagna
lastens matt.

Aven markojamnheter, som paverkar avstandettill dessa
fritt hdngande ledningar genom att fordonet vinklas skall
beaktas.

Om det blaser kan fritt hangande ledningar och arbets-
utrustning komma i svangning som reducerar avstandet.

F1050/F1200
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1.6.1.3 Omstromovergang harintraffat skall forarenlyfta

eller sénka arbetsredskapen eller kéra ut, respektive

svanga ut ur det elektriska riskomradet. Om detta ej ar

mojligt galler féljande forhallningsregler:

- Lamna inte férarhytten.

- Utomstaende skall varnas for att kommainarheten eller
att berdra fordonet.

- Setill attelen stangs av.

- Fordonet far inte lamnas forran den berdrda/skadade
ledningen helt sékert ar strdmlds.

1.6.1.4 Arbeten paelektrisk utrustning eller drivmedel far
endastutféras av behorig elektriker eller avannan utbildad
person, som arbetar under elektrikerns uppsikt enligt
eltekniska foreskrifter.

1.6.1.5 Fordonselekiriskaanlaggning skallinspekteras/
kontrolleras regelbundet. Brister, som exempelvis |16sa
kopplingar resp. bradnda kablar maste undanréjas
omedelbart.

1.6.1.6 Fordons- och anlaggningsdelar som skall
genomga service-, underhalls- och reparationsarbeten
maste kopplas spanningsfria genom att dra ut batteriets
huvudstrombrytare.

1.6.1.7 Elektriska svetsarbeten pa fordonet far utféras
forst efter att batteriets huvudstrémbrytare har dragits ut.
Darutover skall stickkontakterna till motorn styrdon (till
vanster i motorutrymmet) och till kdrdrivningens styrdon
(under underhallsluckan bakom férarsatet) dras av.

1.6.2 Hydraulik

1.6.2.1 Arbeten pahydraulisk utrustning farendast utféras
av personer med speciellakunskaperoch erfarenhetinom
hydraulik.

1.6.2.2 Samtliga ledningar, slangar och férskruvningar
skall kontrolleras regelbundet avseende otathet och visuellt
synliga skador. Skador skall atgardas omgaende.
Utsprutande olja kan leda till personskador och brand.

1.6.2.3 Nar nagon del i hydraulsystemet skall 6ppnas
maste denna del kopplas trycklost enligt komponent-
beskrivningen, innan reparationsarbeten pabdrjas.

1.6.2.4 Hydraulledningar skall dras och monteras korrekt.
Anslutningarfarejférvéxlas. Reservdelar skallmotsvarade
avtillverkaren faststallda kraven. Detta sakerstalls genom
anvandning av originalreservdelar.

1.6.2.5 Auv tillverkaren installda hydraulikkomponenter
(t.ex. axialkolvmotorns maximalt tillatna varvtal) far ej
foérandras. Andringar innebar férlust av garantin.

1.6.3 Buller

Bullerskyddsutrustning pafordonet skall under drift befinna
sig i skyddslage.
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1.6.4 Oljor, fett och andra kemiska
substanser

1.6.4.1 Vid hantering av oljor, fett och andra kemiska
substanser skall de for produkten gallande sakerhets-
féreskrifterna beaktas.

1.6.4.2 Var forsiktig vid hantering av heta driv- och
hjalpmedel (risk for brann- respektive skallskador).

1.6.4.3 Var forsiktig vid hantering av bromsvatska och
batterisyra.

GIFTIG OCH FRATANDE!

1.6.4.4 Var forsiktig vid hantering av bransle.

BRANDFARA!

- Innan tankning skall motorn stdngas av och
tandningsnyckeln dras ut.

- Bransle far gj fyllas pa i slutna utrymmen.

- Bransle far aldrig fyllas pa i narhet av 6ppen laga eller
antdndningsbara gnistor.

- Vid tankning ar rékning férbjuden.

- Spillt bransle skall torkas bort omgéaende.

- Fordonet skall hallas rent fran bransle, olja och fett.

1.6.5 Gas, damm, anga, rok

1.6.5.1 Attanvandafordoninomhus arendasttillatetom
utrymmet ar forsett med tillracklig ventilation. Tillse innan
startinomhus att ventilationen ar tillracklig.

Foreskrifter som galler for respektive anvandingsplats skall
beaktas.

1.6.5.2 Svetsnings-, skarbrannings- och sliparbeten pa
fordonetfarendastutféras om det uttryckligen har godkants.
Brand- och explosionsrisk kan férekomma.

1.6.5.3 Innansvetnings-, skarbrannings-ochsliparbeten
pabdrjas pa fordonet skall dess omgivning rengdras fran
brannbara @mnen. God ventilation (inomhus) skall saker-
stéllas.

Explosionsfara!

1.7 Transport och bogsering,
ateridrifttagning

1.71 Fordonet far endast bogseras om bromsar och
styrning ar funktionsdugliga.

1.7.2  Bogsering far endast ske med tillrackligt dimen-
sionerad bogserstang tillsammans med bogserutrustning.

1.7.3  Vid bogsering skall kérning paborjas langsamt.
Inga personer far uppehalla sig i bogserstangens narhet.

a bPp
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1.7.4 Vid lastning och transport skall fordonet och
nddvandiga hjalpredskap sakras mot odnskad rorelse.
Dacken skall rengdras fran slam, sné och is sa att kdrning
pa ramp kan ske utan risk for glidning.

1.7.5  Ateridrifttagande skall utféras pa det satt som
beskrivsidriftsanvisningen.

1.8 Sédkerhetsanvisningar for foretaget
eller dess ledande personal

1.8.1 Organisatoriska atgarder

1.8.1.1 Originaldelarochtillbehér sominte levererats av
oss har inte heller kontrollerats eller godkénts av oss.
Montering och/eller anvéndning av sddana produkter kan
darfor paverka maskinens konstruktiva egenskaper negativt
och pa sa satt minska den aktiva och passivakorsakerheten.
Garantin galler inte for skador som uppstar pa grund av
anvandning av icke originaldelar och tillbehor.

1.8.1.2 Personalen skall informeras om placering och
anvandning av brandslackare (1-5/pil) och forsta hjalpen
lador (pa underhallsplaten bakom férarsatet).

1.8.1.3 Vidtrafikering avallman vag skall férsta hjalpen-
ladan, varningstriangel och varningslampa medféras i
fordonet.

1.8.2 Personalurval och -kvalifikation;
principiella uppgifter

1.8.2.1 Arbeten pa/med fordonet far endast utféras av
palitlig personal. Lagstadgad minimialder skall beaktas.

1.8.2.2 Endast utbildad personal far anvandas.
Personalens ansvarsomraden fér mandvrering, reparation,
underhall och renovering skall vara tydliga.

Det skall sakerstallas att endast sddan personal arbbetar
med fordonet, som har till uppgift att géra detta.

1.8.2.3 Avenférarensansvaravseende trafikférordningen
skallfaststallas. Forarens ratt att vagra utféra anvisningar
som strider mot sakerheten, skall sakerstallas.

1.8.2.4 Personal som utbildas, instrueras eller befinner
sigunderallman utbildning farendast arbeta med maskinen
under uppsikt av person med erfarenhet av fordonet.
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2 Skyltning

MECALA

1

5 6 7

OBSERVERA!
Styrningen fungerarendast
narmotorn arigang.

14

40
13

10

12

AHLMANN-Baumaschinen GmbH
ROPS-Typ:
Fzg.-Typ:

zul. Ges. Gew.

ROPS-Priifung nach DIN ISO 3471

1

10

1

L

17

OBSERVERA!
Nar fjadringen for lyftanordningen &r
i drift, &r lyfteylindrarnas rorsékring

urfunktion.

};;:]GSR 2R5 : Nar staplingsenheten eller lastkro-
\bar ken &r monterad, far inte fiadringen

for lyftanordningen kopplas in.

2-2
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MGCALAC Skyltning 2

1 Skylt: OBSERVERA!- Styrningen fungerar bara nar motorn ar igang.
2 Symbolskylt: Standard-joystick
- Korbrytare (4-11/4)
- Korriktning - Framat
-0
- Bakat
- Spak for extrahydraulik (4-11/2)
- Ovreknappen:
- Lastillbehoret
- Stanguniversalskopan
- Nedre knappen:
- Las upp tillbehoret »i forbindelse med 4-8/6«
- Oppnauniversalskopan
- Vaxling (4-11/1) - 2:avaxellaget
- 1:avaxellaget
- Alphamax (symbol skéldpadda)
- Knapp for differentialsparr (4-11/3)
3 Symbolskylt: Arbetshydraulik
Spak for arbets- och extrahydraulik (4-10/1)
- Framat - Séankskovelarm
- Bakat - Lyftskovelarm
Atvanster - Tiltaupp snabbfaste/tillbehdr
Athéger - Tiltaned snabbfaste/tillbehér

- Framat évertryckpunkten - Flytlage
4 Symbolskylt: Las driftsanvisningen infér idrifttagandet och f6lj den.
5 Symbolskylt: Bransletank
6 Typskylt fordon (innehaller fordonsidentifieringsnummer)
7  Skylt: Arlig kontroll enligt UVV (arbetsférebyggande féreskrifter)
8 Skylt: UVV-marke
9 Symbolskylt: Lastkrok
10 Symbolskylt:  Surrningsdglor
11 Symbolskylt: Det ar forbjudet att uppehalla sig inom riskomradet
12 Typskylt: Forarhytt
13 Symbolskylt:  Oppnas endast vid stillastdende motor
14 Skylt: Maximal hastighet
15  Skylt: Ljudtrycksniva (kapitel 11.1.17 och 11.2.17)
16 Symbolskylt: Hydrauloljetank (under motorhuven)
17  Skylt: »galler endast utrustning med rorsakring«
OBSERVERA!

Nar fjadringen for lyftanordningen ar i drift, ar lyftcylindrarnas rérsakring ur
funktion.Nar staplingenheten eller lastkroken ar monterad, far fjadringen for
lyftanordningen inte kopplas in.

18  Skyilt: Underhallsschema
19  Skylt: Dacktryck
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3 Stoldsakring

MecCALAC

Figur 3-1

Figur 3-2

Figur 3-3

3 Stoldsakring

Antalet stélder av arbetsmaskiner har tilltagit avsevart de
senaste aren.

For att underlatta att hitta de stulna fordonen respektive
for att myndigheterna lattare ska kunna identifiera dem,
ar MECALAC byggmaskiner utrustade med fdljande
igenkanningstecken:

31 Igenkdnningstecken pa fordonet

(1) Typskylt fordon (3-1/pil). Férutom andra uppgifter
innehaller denna ocksa det 17-siffriga FIN-numret
(fordonsidentifieringsnummer) som bdérjar med WQ09.

(2) FIN-numretfinns dessutom stansatiramen (3-2/pil).
(3) ROPS-skylten (3-3/pil).

Forutom uppgifter om tillverkarens namn innehaller den
uppgifter om ROPS-typ, fordonstyp och tillaten totalvikt.

3.2 Avstillning av fordonet

(1) Styrningen stalls till max héger eller max vanster.
(2) Dra at parkeringsbromsen (4-12/2).
(3) Tiltasnabbfastettills att
- skopanstander,
- staplingsenhetens gafflar,
- lastkrokens arm med mera
kan stallas upp pa marken.

(4) Sakra spaken for arbets- och extrahydrauliken
(4-10/1) (aktivera vippbrytaren 1-2/pil).

(5) Forkorbrytaren (4-11/4)tilllaget,Framat” eller ,Bakat”.
(6) Valj det hydrauliska korsteget ”I” (4-11/1).

(7) Drauttandningsnyckeln.

(8) Lossabatterihuvudstrombrytaren (8-24/pil).

(9) Satt arbetsstralkastarna (4-9/3)ilage ,2“. *

(10) Tand det roterande varningsljuset (SA) (4-9/2). *
(11) Tand varningsblinkrarna (4-9/4). *

(12) Satt rattstangskontakten (4-8/2) i laget ,Helljus”. *
(13) Las bada dorrarna.

(14) Las motorhuven.

(15) Las tanklocket.

*  Vidkortslutning ska utomstaende personer uppmark-
sammas pa det ovanligt upplysta fordonet.

3-2
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3.3 Korsparrar

3.3.1

(extrautrustning)

»1ranspondern kérsparr” ar en elektronisk kdrsparr som
satter viktiga fordonsfunktioner ur drift.

Om transpondern (till exempel hdngande pa tandnings-
nyckeln) flyttas frdn mottagarenheten (i direkt narhet till
tandningslaset) bryts dessa funktioner.

Transponder startsparr

Fordel vid forsakringsskada:

Transpondern startsparr uppfyller de nya skarpta kraven
fran férsakringsbolagen.

Kontrollera med ditt férsakringsbolag!

3.3.2 Korsparr kodningsbar

(extrautrustning)

.Korsparr kodningsbar” ar en elektronisk kérsparr som
satter viktiga fordonsfunktioner ur drift.
Genominmatning avkoden aktiveras ettdigitalt kodlas som
tillater dessa fordonsfunktioner.

Kodenkan besta av ensifferkombination som kan férandras
hur manga ganger som helst.

Fordel vid forsakringsskada:
Kontrollera med ditt férsakringsbolag!

richtig falsch

richtig falsch

F1050/F1200
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4 Beskriving MECALAC

4 Beskrivning

4.1 Oversikt

16 15 14 13 12 1"

Figur 4-1

- Skopskydd

- Skopaltillbehor

- Vipparm

- Vandspak

Tiltcylinder

- Lyftcylinder

- Kompensationscylinder

- Forarhytt

- Batteri (hoger fordonssida, bakom underhallsluckan)

10 - Drivmotor

11 - Hydrauloljebehallare/pafyliningsstos (under motorhuven)
12 - Bakaxel

13 - Verktygsfack

14 - Framaxel

15 - Skoparm

16 - Snabbféste

17 - Branslebehallare, trappsteg pa fordonets hdgra sida (inte pa bild)

OCONOAPALWN-—-
1
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4.2 Fordonet

Chassi

Axialkolvpumpen for fordonets hydraulsystem drivs av
dieselmotorn. Hogtrycksslangar forbinder axialkolvpumpen
med axialkolvmotorn. Axialkolvmotorn ar direktkopplad till
fordelarvéxelldadan pa bakaxeln (med planetvaxel).
Axialkolvmotorns vridmoment &verfoérs direkt fran
fordelarvaxelladan till bakaxeln och till framaxeln (med
planetvaxel) viaenlankaxel.

A OBSERVERA
Axialkolvmotorn stélls in av tillverkaren pa det

maximalt tillatna varvtalet. Andras instéllningen
galler inte garantin.

Fram- och bakaxeln ar utrustade med en automatisk
differentialsparr (sparrvarde 35 %).

En automatisk sparrdifferential (sparrvarde 100 %) ar
extrautrustning.

Dack

Foljande dack ar tillatna:

AF 1050 AF 1200
16/70 R 20 16/70 R 20
405/70 R 20 405/70 R 20
420/75R20 420/75R20
500/45-22.5 500/45-22.5
550/45R 22,5 550/45R 22,5
14,5-R 20

Alla fyra hjulen ar lika stora. For korriktning, se figur 4-2
i forekommande fall.

Styranlaggning

Den hydrostatiska styranlaggningen matas av en kugg-
hjulspump via en prioritetsventil. Med minimal kraft pa
ratten leds oljeflddet via en styrenhet till styrcylindern.
Via en omkopplingsventil kan man skifta mellan fyrhjuls-
och bakhjulsstyrning samt krabbstyrning.

Nodstyrning

Den hydrostatiska styranlaggningen arverksam aven om
dieselmotorn slutar attfungera. Men fordonet gar anda att
styra med stor anstrangning.

P ANVISNING
1 Se kapitel 7 ,Bogsering av maskinen®.

Luftfiltersystem

Torrluftfiltersystem med sakerhetspatron och damm-
tdmningsventil.

Figur 4-2

F1050/F1200
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Figur 4-4

Figur 4-5

Batteri

Pa den hogra sidan i motorrummet finns det ett enligt DIN
underhallsfritt batteri (4-3/pil) med forhojd kallstarteffekt.
Hall batterietrentoch torrt. Fetta in anslutningsklammorna
en aning med syrafritt och syrabestandigt fett.

A OBSERVERA
Elektriska svetsarbeten pa fordonet far utféras

forst efter att batterihuvudstrombrytaren (8-24/
pil) har lossats.

Bransleforsorjningsanlaggning

Branslebehallaren sitter pa denlangsgaende rambalkenttill
hdger. Overvakningen av innehallet i tanken sker via en
elektrisk bransleindikator (4-14/23)iférarhytten. Pafylinads-
stosen (4-4/pil) befinner sig pa hégersidan i uppstignings-
omradet.

Lyft- och tiltanordning

Fran en kugghjulspump matas via en styrventil
- tvalyftcylindrar

- entiltcylinder

- och en kompensationscylinder

som ardubbelverkande.

Alla rérelser hos skoparmen, skopan, tillbehéren och
snabbfastet styrs fran forarsatet via (en) ventilgivare.
Ventilgivaren mojliggor en steglds styrning fran langsamtill
snabb rérelsehastighet.

Indikering for skopans lage

linstrumentpanelen finns deten kontrollampa (4-5/pil) som
indikerar nar skopans botten ar parallell med marken.

ANVISNING

L]
1 Lyserkontrollampan med ettfast sken, ar skopans
botten parallellmed marken.

Flytlage

Fordonet ar utrustat med ett flytlage. For detta &ndamal
maste spaken for arbets- och extrahydrauliken (4-10/1)
tryckas Over sin anslagspunkt till sitt framsta lage. | detta
lage ar spaken fixerad. Forden atandra hallet for attlossa
den igen.

@ FARA
Flytlaget far aktiveras endast i den nedersta

skoparmspositionen.

4-4
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Fjadring for lyftanordning (extrautrustning)

Kors fordoneten langre stracka, sarskilt med lastad skopa,
ar det lampligt att sla pa fjadringen for lyftanordningen
(4-6/pil) for att minska ,,gungningen®. Det galler i hogre
grad ju ojamnare terrangen ar och ju fortare man kor.

Rorsakring

(extrautrustning)

Pa bade lyft- och tiltcylindern finns en inbyggd
rorsakringsventil pa undersidan. Om ett ror eller en slang
skulle gasonderilyft- och/ellertiltanlaggningen, blockeras
skoparmens och tiltstangens rorelser, tills att felet ar
atgardat.

Utrustning

Forarhytt

Generés ROPS panoramakomforthytt med tva lasbara
sidodorrar for fullvardig pa- och avstigning pa bada sidor.
De stora dorrarna, som kan 6ppnas 180°, ar dubbelt
arreterbarainom fordonskonturen (spalteller 180°). Tonade
rutor, parallelistyrda vindrutetorkare fér maximal sikt,
bakrutetorkare, spolning for vindruta och bakruta, komplett
uppvarmbar bakruta, tva stora fallbara utvandiga speglar
med raster, tonat takfonster, justering av rattstangen i
lutnings- och hdjdled och ergonomisk justering av
multifunktionsspaken (joystick), solrullgardiner, varme-
och friskluftsanlaggning med utvandigt filter och
cirkulationsfunktion, kladkrokar och flera férvaringsfack.

Forarstol

Multijusterbar forarstol [stolens Iangd, sittytan i Iangdled,
sittytans lutning, ryggstddets lutning, armstédet/-en] med
viktrelaterad mekanisk fjardring och sékerhetsbalte.

Overtiltningssparr (extrautrustning)

Fordonet ar seriemassigt utrustat med en automatisk
valtningssparr. Den ska forhindra att fordonet valter i
exempelvis skop- eller lyftdrift, sarskilt vid hoga lyft.

Vid vissa arbetsinsatser ar det till fordel att kunna tilta upp
tillbehoret (exempelvis lastkrok eller frontgravskopa) lite
mer for att tillexempel 6ka tillbehdrets rackvidd. Dessutom
kan da nyttolasten 6kas ochinte minstkan en hogre lyfthdjd
uppnas.

Genom att aktivera vippbrytaren 4-10/3 stangs
valtningssparren av automatiskt.

@ FARA
Nar arbetet ar klart ska vippbrytaren

LValtningssparr” (4-10/3) stéllas tillbaka pa sin
utgangsposition. Den automatiska valtnings-
sparren ar ater aktiverad.

F1050/F1200
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4.3  Hijulbyte
(1) Stall fordonet pa ett fast underlag.

(2) Stall korbrytaren (4-11/4) i ,,0“-laget.
(3) Dra at parkeringsbromsen (4-12/2).

(4) Vid hjulbyte pa framaxeln:

Lyft skoparmen och stétta den mekaniskt [till exempel
genom attlaggain skoparmsstodet (extrautrustning) (1-1/
pil)] och sank sedan skoparmen till skoparmsstddet.

(4) Vid hjulbyte pa bakaxeln:

Placera tillbehoret pa marken.

(5) Vrid startnyckeln (4-10/7) at vanster till I1age ,,0.
(6) Sakraspakenforarbets- och extrahydraulik (4-10/2).

(7) Sakrafordonetvidettav hjulenibadakorriktningarna
fran att rulla ivag. Sékra det hjul som inte ska bytas.

(8) Lossa falgmuttrarna pa det hjul som ska bytas sa
mycket att de kan lossas utan nagon stérre anstrangning.

(9) Satt en domkraft med minsta barférmaga 2,0 t fran
sidan under axelbryggan i omradet kring axelfastet (4-7),
sa att den sitter sdkert och ar centrerad. Lyft sedan fram-
respektive bakaxeln sa mycket att hjuletinte langre ror vid
marken.

@ FARA
- Sakra domkraften pa ett Iampligt satt fran att

tryckas ner i marken.
- Se till att domkraften sitter ratt.

(10) Lossa falgmuttrarna och ta bort dem.

(11) Sankfordonetnagotmed domkraftentills atthjulbultarna
ar fria.

(12) Ryckloss hjuletfran hjulnavet, taav hjulet och rulla det
at sidan.

(13) Skjut pa det nya hjulet pa planetaxeln.

ANVISNING

-

1 - Beakta profilriktningen.

- Om reservhjulets profil inte passar, far
reservhjuletanvandas endast underen korttid,
tills att ett passande hjul kan sattas pa.

(14) Skruva pa hjulmuttrarna for hand.

(15) Slapp ned fram- respektive bakaxeln med hjalp av
domkraftenigen.

(16) Dra at hjulmuttrarna med en momentnyckel (500 Nm).

A OBSERVERA
Dra at hjulmuttrarna efter 8-10 drifttimmar.

4-6
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44 Manoverelement

1 - Fotpedal fér fardbroms

2 - Rattstangskontakt
- Framat: Blinker hoger
- Bakat: Blinker vanster
- Neréat - Halvljus
- Mitten - Helljus
- Uppat - Ljustuta

- Tryckknapp - Signalhorn

- Vrid till steg 1: Vindrutetorkare fram

- Vrid till steg 2: Vindrutetorkare snabb

- Vrid till steg 3: Intervalltorkare fram

- Tryck den 6vre ringen i axelriktningen:
Vindrutespolare fram

3 - Omkopplingav styrtyp

Véansterlage - Fyrhjulsstyrning Figur 4-8
- Mellanldge - Bakaxelsstyrning
- Hégerlage - Krabbstyrning

. ANVISNING
1 Tillater arbete nara kanter.

Vippbrytare fér bakrutetorkare/-spolare
Vippbrytare for bakrutevarmare

Knapp Frigivning snabbfaste

Kontrollampa for indikering av skopans lage

ANVISNING

Skopans botten star parallellt med marken, nar
kontrollampantands.

~No ovb
1

jmi e

1 - Multifunktionspanel

(se kapitel 4.4.1, bild 4-14)
2 - Vippbrytare for roterande varningsljus (SA)
3 - Vippbrytare for arbetsstralkastare

- Lage 1: Fram

- Lage 2: Fram och bak

4 - Vippbrytare fér varningsblinkrar Figur 4-9
5 - Arretering forrattstangsjustering
- Framat/bakat
- lrattstangens riktning
6 - Gaspedal
1 - Ventilgivare for arbets- och extrahydraulik
2 - Vippbrytare for avstdngning av forstyrning

HANVISNING

aktiveravippstromstallaren “uppe*
- Vippbrytare for 6vertiltningssparr (SA)
Vippbrytare for permanentkoppling av
extrahydraulik (SA)
- Eluttag, 2-poligt
- Klimatanlaggning (SA)/varmare
- Startkontakt
- Knapp for reversering av flakt (SA)
- Vippbrytare fér avstdngning av bakaxelsstdd (SA)
- Vippbrytare for fjadringen for lyftanordningen (SA)

A w
1

QCQOWoo~NOOM

-_—

Figur 4-10
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1 - Vaéxling
- 2:avaxellaget
- 1:avaxellaget
- Alphamax (symbol skéldpadda)
2 - Aktiveraextrahydraulik:
- Ovreknappen:
- Lastillbehoret
- Stanguniversalskopan
- Nedre knappen:
- Lossa tillbehoret »i forbindelse med 4-8/6«
- Oppnauniversalskopan
3 - Aktivering for differentialsparr (extrautrustning)
4 - Korbrytare: Framat/0/Bakat

Figur 4-11

1 - Forvaringsfack
2 - Handspakfor parkeringsbroms

Figur 4-12

1 - Dérrstopp

(tryck pa dorrstoppet for att lossa det)
2 - Dérrvajer

(dra i dorrvajern for att lossa den)
3 - Doérroppnare (vid stangd dorr)

Figur 4-13
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441

Multifunktionspanel (4-10/1)

Figur 4-14
1 Kontrollampa: 2:a vaxellaget
2 Kontrollampa: 1:avaxellaget
3 Kontrollampa: Vaxellaget ,Alpha max*
4 Ledig
5 Kontrollampa: Fyrhjulsstyrning
6 Kontrollampa: Bakaxelsstyrning
7 Kontrollampa: Helljus
8 Kontrollampa: Férvarmning
9 Laddningskontrollampa
10 - Kontrollampa: Motoroljetryck
11 Kontrollampa: Parkeringsbroms
12 - Ledig
13 - Indikator forigensatt hydrauloljefilter
14 - Varningslampa: Hydrauloljetemperatur
15 - Indikator for igensatt luftfilter
16 - Ledig
17 Kontrollampa: Differentialsparr
18 - Kontrollampa: Kérriktning ,framat*
19 - Kontrollampa: Kérriktning ,,0-1age*“
20 - Kontrollampa: Korriktning ,bakat”
21 Kylvattentemperaturindikering
22 Kontrollampa: Branslereserv
23 - Bransleindikator
24 - Kontrollampa: Kérriktningsindikering ,héger*
25 - Drifttimmeraknare och digital klocka
26 - Hastighetsmatare (snabbgaende fordon)
27 - Kontrollampa: Kérriktningsindikering ,vanster®
28 - Varvtalsmatare

F1050/F1200

4-9



4 Beskriving MECALAC

4.4.2 Sakringar/relaer

HANVISNING

.
1 Sakringarna, relana, blinkgivarna, intervallgivaren
0.s.v. (4-16) finns pa den hogra apparatsidan
bakom underhallsluckan (4-15/pil).

Modell 1:

1 - Intervallgivare (K1)

2 - ECU omkoppling for styrning

3 - Rela Vaxling (K5) (endast snabbgaende)
4 - Blinkgivare

5 - Akustisk summer/hydrauloljetemperatur
6 -

7 -

8 -

Rela Arbetsstralkastare fram (K4)
Tidrela Overtippningssparr (K24)
Maxirela (K25) (stréomforsorjning)

Figur 4-15

Sakringar:
1 - Varningsblinkers 15,0 A
2 - Roterande varningslampa (E.U.),
Vaggkontakt 2-polig 10,0 A
3 - Arbetsstralkastare fram 20,0 A
4 - Arbetsstralkastare bak 15,0A
5 - Drivenhet, styrning 20,0A
6 - Hydraulik 20,0A
il 7 - Blinkers 75A
i3 8 - Torkare och spolare vind- och bakruta 20,0A
13 9 - Uppvarmningforbakrutan 20,0A
h 10 - Flaktmotor, varmare 20,0A
H 11 - Bromsljus 50A
gs 12 - Motoravstangare 50A
13 - Parkeringsljus vanster, bakljus vanster 50A
- - 14 - Parkeringsljus hoger, bakljus héger 50A
Figur 4-16 15 - Halvljus 15,0 A
16 - Helljus 15,0A
Relaer:

K10 - Kérdriftsavbrott

K11 - Differentialsparr

K12 - Alphamax.

K13 - Effektanpassning framat
K14 - Effektanpassningbakat

K15 - Startsparr

K16 - Flaktstyrning

K17 - Overtippningssparr

K18 - Overtippningssparr

K19 - Inte belagd

K20 - 2:a extra hydraulkrets (E.U.)
K21 - 2:a extra hydraulkrets (E.U.)
K22 - 1:a extra hydraulkrets

K23 - 1:aextra hydraulkrets

4-10 F1050/F1200
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Modell 2:

1 - Intervallgivare (K1)
2 - ECU omkoppling for styrning

3 - ReladVaxling (K5) (endast snabbgaende)

4 - Blinkgivare

5 - Akustisk summer/hydrauloljetemperatur

6 - Rela Arbetsstralkastare fram (K4)

7 - Tidrela Overtippningssparr (K24)

8 - Maxirela (K25) (stromforsorjning)
Séakringar:

1-4 Inte belagd

5 - Drivenhet 15,0 A

6 - Styrning 20,0 A

7 - Hydraulik 20,0 A

8 - Torkare och spolare vind- och bakruta 20,0 A

9 - Uppvarmning for bakrutan 20,0 A

10 - Flaktmotor, varmare 20,0 A

11 - Motoravstangare 10,0 A

12 - 18 Inte belagd

19 - Arbetsstralkastare fram 20,0 A
20 - Arbetsstralkastare bak 15,0 A
21 - Inte belagd 18
22 - Korsparr 50A 13
23 - Vaggkontakt 2-polig 15,0 A i
24 - Radio, Inre belysning 50A :
25 - Roterande varningslampa (E.U.) 10,0 A :
26 - Varningsblinkers 15,0 A :
27 - Blinkers 75A
28 - Bromsljus 50A
29 - Parkeringsljus vanster, bakljus véanster 50A
30 - Parkeringsljus héger, bakljus hdger 50A
31 - Halvljus 15,0 A
32 - Helljus 15,0A

Figur 4-16

Relaer:

K10 - Kordriftsavbrott

K11 - Differentialsparr

K12 - Alphamax.

K13 - Effektanpassning framat
K14 - Effektanpassning bakat

K15 - Startsparr

K16 - Flaktstyrning

K17 - Overtippningssparr

K18 - Overtippningssparr

K19 - Inte belagd

K20 - 2:a extra hydraulkrets (E.U.)
K21 - 2:a extra hydraulkrets (E.U.)
K22 - 1:aextra hydraulkrets

K23 - 1:aextra hydraulkrets

F1050/F1200 4-11
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Modell 3:

Rela:

K1 - Vindrutetorkare/-spolare/intervallgivare
K2 - Blinkgivare

K3 - Akustisk summer

K4 - Tidrela (SA)

K5 - Arbetsstralkastare fram

K6 - Arbetsstralkastare bak (SA)

K7 - Avbrytteleskopera

K10 - Drivenhet

K11 - Differentialsparr (SA)

K12 - Alphamax

K13 - Effektanpassning: framat

K14 - Effektanpassning: bakat

K15 - Startsparr

K16 - Flaktstyrning

K17 - Valtningssparr (SA)

K18 - Valtningssparr (SA)

K19 - Klimatanlaggning (SA)

K20 - 2:aextrahydraulkrets stangd (SA)
K21 - 2:a extrahydraulkrets 6ppen (SA)
K22 - 1:aextrahydraulkrets stangd (SA)
K23 - 1:a extrahydraulkrets 6ppen (SA)
K24 - Vaxelstyrning PLC (galler endast SL)

i K25 - TeleskoperaPLC
mmi_ﬂl- m I:m' i : ' K26 - Ledig
'@ @D- I |za / K27 - Hogstromsreld (12 /120 A)
iy - : K28 - Korgfoérberedelse (SA)
[EE- IEI m k ECU - Styrenhetstyrsystem
‘[EE IEEIE] ll |
R
Sakringar:
F1 - Drivenhet 10,0 A
i F2 - Styrning 75 A
Flgur 4-16 F3 - Hydraullk 20,0 A
F4 - Vindrutetorkare/-spolare 20,0 A
F5 - Bakrutevarme 20,0 A
F6 - Varme/klimatanlaggning 20,0 A
F7 - Motoravstangare/branslepump 10,0 A
F8 - Arbetsstralkastarefram 15,0 A
F9 - Arbetsstralkastare bak 15,0 A
F10 - Korsparr 50A
F11 - Eluttag 15,0 A
F12 - Radio/invandigbelysning 50A
F13 - Roterande varningsljus (SA) 15,0 A
F14 - Varningsblinker 15,0 A
F15 - Blinker 75 A
F16 - Bromsljus 50A
F17 - Parkeringsljus vanster 50A
F18 - Parkeringsljus héger 50A
F19 - Halvljus 15,0 A
F20 - Helljus 15,0 A

F21 - F24 - Reserv
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1 - Maxisakring (100 A): Glodstartanlaggning
Maxisékring (250 A): Glodstartanlaggning 63 kW motor

2 - Huvudsakring (100 A): Fordonets elsystem

3 - Huvudsakring (30 A): Fordonets elsystem

4 - Huvudsakring (50 A): Fordonets elsystem

1 - Styrenhet for glodstart
2 - RelaGlédstartsanlaggning

4.6 Vaxling

4.6.1 Langsamgaende fordon » 20 km/h «

Pa langsamgaende fordon kan man vélja mellan de
hydrauliska korstegen I (Alpha max) och ,II* (4-13/1).

Hastighetsomradei
Korsteg ,I“ (Alpha max) 0 - 5km/h
Korsteg , 11 0 - 20 km/h

Pa multifunktionspanelen (4-16) lyser kontrollampan for
vaxelsteg ,I* (4-16/2) vid bada korstegen och vid ilagt
vaxelsteg,|“lyseravenkontrollampan,Alphamax“(4-16/3).

4.6.2 Snabbgaende fordon »40 km/h«

Pasnabbgaende fordon kan man valja mellan vaxelstegen
,1“och 2 och inom de bada vaxelstegen kan man valja
mellan de hydrauliska kérstegen ,|I“ (Alpha max) och ,II*
(4-13/1).

Hastighetsomradei

Vaxelsteg ,1“ korsteg I 0 - 5km/h
Vaxelsteg ,1“ korsteg 11 0 - 17 km/h
Vaxelsteg ,2“ korsteg 1 0 - 1M km/h
Vaxelsteg ,2“ korsteg 11 0 - 40km/h

Pa multifunktionspanelen (4-16) lyser kontrollampan fér
vaxelsteg ,I“ (4-16/2) vid ilagt vaxelsteg ,1“ och vid ilagt
vaxelsteg ,2“lyserkontrollampan for vaxelsteg .2 (4-16/
1). Vid ilagt korsteg ,I“ lyser &ven kontrollampan for
+Alpha max"“ (4-16/3) vid bada vaxelstegen.

Figur 4-17
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Skavaxelsteget andras, ska korbrytaren (4-13/3) placeras
i,0“-lage och vaxelknappen (4-13/1)i position ,,2“ eller ,1*
(beroende paivilket vaxelsteg vaxelknappen befinner sig
fore vaxlingen).

ANVISNING

-

]_ - Vaxlingen till ett annat vaxelsteg sker cirka
5 sekunder efter att fordonet har stannat.

- Nar motorn startas nasta gang, ar samma
vaxelstegilagt somlagivid avstdngningen.

Ska det hydrauliska korsteget vaxlas, maste
korriktningsbrytaren stéllas pa ,Framat” eller ,Bakat,
innan vaxelknappen (4-13/1) aktiveras.

4-14
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Figur 5-1

5 Anvandning

5.1 Kontroll fore idrifttagande

- Motoroljeniva (se driftanvisning motor)

- Hydrauloljeniva

- Déacktryck

- Profildjup

- Batterivatskeniva

- Belysningsanlaggning

- Instélining av sate

- Taeventuelltbort skoparmsstodet (extrautrustning) (1-1/
pil)

- Aktiveravid behov vippbrytaren Avstangning férstyrning
(4-10/2) »galler bara fér den narmaste arbetsinsatsen«

- Aktivera eventuellt vippbrytaren Valtningssparr (4-10/3)
»denautomatiskavaltningssparren maste vara aktiverad.«

- Allmanttillstand for fordonet, exempelvis lackage

- Kontrollera om det finns
- Enférbandslada
- Envarningstriangel
- Envarningslampa

5.2 Idrifttagande

5.2.1 Start av dieselmotor

(1) Dra at parkeringsbromsen (4-12/2).

(2) Stall kérbrytaren (4-11/4) i ,0%- lage (startsparr).
(3) Satt tandningsnyckeln i startkontakten (4-10/7) och
vrid at hoger till laget ,I“ (5-1).

ANVISNING

-
]_ - Laddningskontrollampan, kontrollampan Par-
keringsbroms och kontrollampan Motoroljetryck
tands. Instrumenten for motorbransleindikering,
motoroljetemperatur och drifttimmeraknare
indikerar.

- Startamotornitomgangslaget.

(4) Vrid tandningsnyckeln at hoger till 1age I11“. Slapp
tandningsnyckeln sa fort motorn startar.

ANVISNING

-
]_ - Tamed hjalp av tabellen Driftsanvisning motor
(kapitel 7.1) reda pa orsaken, om motorn inte
har startat efter tva startforsok.

- Folj driftsanvisningen fér motorn vid ovanligt
lagatemperaturer.

- Efter kallstart kan indikatorn for igensatt filter
(4-14/13) borjalysaifortid. Men den slacks nar
hydrauloljan aruppvarmd. Koér fordonetendast
med lagt varvtal, aldrig med fullt padrag, tills att
kontrollampan har (4-14/13) slocknat.

5-2
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5.2.2 Drift under vintertid

A OBSERVERA
Vid utetemperaturer under fryspunkten maste

fordonet "varmkoras” for att skador pa vissa
komponenter ska undvikas. Aktivera darfor
samtliga cylindrar (lyft-,tilt- och kompensations-
cylinder) en stund (beroende pa omgivnings-
temperaturen), medan fordonetkors pa tomgang.

En stérningsfri drift av fordonet ar garanterad vid laga
temperaturer, endast om féljande arbeten har utforts:

5.2.2.1 Bransle

Vid laga temperaturer kan igensattningar pa grund av
paraffinutfaliningar upptrada i branslesystemet. Anvand
darfor dieselbransle for vintertid (ned till -15 °C) vid
temperaturer under 0 °C.

ANVISNING

-
]_ lallménhet séaljer bensinstationerna vinterdiesel i
god tid innan den kalla arstiden bérjar. Vanligen
erbjuds additivt dieselbransle att anvandas for
temperaturer ner till ca -20 °C (superdiesel).
Blandaifotogen vid temperaturerlagre an-15° C
respektive -20 °C. Fér nddvandigt blandnings-
forhallande, se diagram (5-2).

dieselbransle for sommartid
dieselbransle for vintertid
dieselbransle med hogre oktantal

A OBSERVERA
Blanda baraitanken! Fyll forsti den nédvandiga

mangden fotogen och sedan dieselbranslet.

5.2.2.2 Byte av motorolja

Se Driftsanvisning motor och Driftsanvisning fordon (kapitel
8.2.4).

5.2.2.3 Oljebyte hydraulanlaggning

A OBSERVERA
Eftersom hydrauloljans viskositet (hurtrogflytande

den ar) férandras med temperaturen, ar
omgivningstemperatur pa arbetsplatsen
avgorande for valet av viskositetsklass (SAE-
klass). Optimala driftférhallanden uppnas, nar
den anvanda hydrauloljan motsvarar den
forvantade omgivningstemperaturen. Anvand
darfor vid behov en hégvardig hydraulolja.
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Figur 5-4

Figur 5-5

5.2.2.4 Frostskydd for vindrutespolare

A OBSERVERA
Blanda tillrackligt mycket frostskyddsmedel i

spolarvatskan (5-3/pil), sa attisbildning forhindras,
om temperaturer lagre én 0 °C kan férvantas.
Beakta tillverkarens uppgifter om blandnings-
forhallandet.

5.2.3 Korning pa allmanna vagar

A OBSERVERA
- Korning pa allmanna vagar ar tillaten endast

med standard-, universal- eller latt-godsskopa
och endast med monterat skopskydd.

- Ar avstandet mellan rattens framkant och
skopans framkant storre &n 3 500 mm, maste
enligt§ 29 StVO ett tillstand fas infor korning pa
allman vag (galler Tyskland).

Vidare maste en anvisare (medféljande person)
geférarenavfordonetforkorningen nédvandiga
anvisningar eller signaler i vagkorsningar.

- Vidpaslagethalvljus, som endast ar avsett for att
belysa koérbanan, ar den maximalt tillatna
hastigheten 30 km/h (géller Tyskland).

- Denroterande varningslampan (extrautrustning)
far enligt §52 (4) nr 1 StVZO (vagtrafikfor-
ordningen) sattas pa endast om fordonet ar
markt med réd-vita varningsmarkeringar (galler
Tyskland).

Foraren maste inneha kérkort ,,C1“ (galler Tyskland):
Dettamotsvarar:
- Klass V gammalt férlangsamgaende
»utforande 20 km/tim«
- Klass Il fér snabbgaende
»utférande 30 km/tim och 40 km/tim«

Korkortet (original) och registreringsbeviset (original) maste
medféras (galler Tyskland).

Innan fordonet kors pa allman vag maste foljande saker-
hetsatgarder vidtas:

(1) Sankskoparmen salangtatt skoparmens respektive
skopanslagsta punkthamnar minst 30 cm ovanfor kérbanan
(5-4).

(2) Aktivera vippbrytaren Avstangning forstyrning
(4-10/2) ,,uppe*“.

A OBSERVERA
Ventilgivaren/-arnafor arbets- ochftillsatshydraulik

arnuutan funktion. Darigenom férhindras oavsiktlig
sankning av skoparmen och oavsiktlig ner- eller
upptiltning av skopan under fard.

(3) Tack skopkanten och -gafflarna med skopskyddet
(5-4/pil).

5-4
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(4) Sattistickkontaktentill skopskyddetiuttageti(5-5/pil).
(5) Kontrollerabelysningen.
(6) Sténg bada doérrarna.

(7) Satt omkopplingsspaken fér styrning (4-8/3) i laget
.Bakaxelsstyrning®.

@ FARA
- Nar omkopplingsspaken for styrning befinner

sigilaget,Bakaxelsstyrning“, tands den aktuella
kontrollampan (4-14/6).
- Det ar forbjudet att kora med fylld skopa pa
allmanvag.
- Arbetsstralkastarna maste vara slackta (4-9/3).
(8) Lossa parkeringsbromsen (4-12/2).
(9) Laggivaxelsteg2 (4-11/1).
(10) Bestam fardriktningen (4-11/4).

(11) Tryck pa gaspedalen (4-9/6).

e | ANVISNING

]_ Fordonet forflyttar sig. Hastigheten bestams av
gaspedalenslage.

A OBSERVERA
- Fardbromsen aktiveras genom att broms-

pedalen (4-8/1) trycks ner.
- Forattinte utsatta andra trafikanter for fara far
byte av koérriktning inte géras under kdrning.

5.2.4 Arbeta med fordonet
@ FARA
Vid arbete med frontlastare maste sékerhets-
baltet alltid vara pasatt (galler Tyskland).
| regel utfors alla arbeten i vaxelsteg ,2“ (4-11/1).
Vid sarskilda arbetsmoment, som kréver en nogrannare
reglering av hastigheten eller ett hogt motorvarvtal vid lag
korhastighet, kan korsteg ,1“ anvdndas och pa sa satt
begrénsa hastigheten uppat.
(1) Sténg bada doérrarna.
(2) Lossa parkeringsbromsen (4-12/2).
(3) Forvaljvaxelsteget(4-11/1).
(4) Bestam fardriktningen (4-11/4).

(5) Tryck pa gaspedalen (4-9/6).

s | ANVISNING

]_ - Drivkrafterna och dkhastigheterna &rlika bade
framat och bakat.

F1050/F1200
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ANVISNING

- For att uppna full kapacitet krdvs samverkan
mellan drivmotorn och arbetshydauliken. Det
ardaupptillanvandaren att styra de tillgangliga
krafterna genom att anvanda gaspedalen,
inchningen och handspaken foér arbets-
hydraulik.

- Hastigheten respektive drivkraften paverkas
endastmed gaspedalen.

- Kors fordoneti motlut sjunker hastigheten, trots
fullgas, till forman for drivkraften.

A OBSERVERA
- Dethydrauliska snabbfastetfaranvandas endast

nar ett tillbehor ar pakopplat.

- Lyser kontrollampan Hydrauloljetemperatur
(4-14/13) under driften, skafordonetomedelbart
stangas avsamtorsaken faststallas och atgardas
av en sakkunnig person inom hydraulik.

jmi e

5.2.5 Varme-ochventilationsanlaggning

5.2.5.1 Instéllning av luftmangd

(1) Stallflaktvredet (5-6/1)ilage 0 alternativt flaktsteg 1,
2 eller 3, beroende pa 6nskad luftmangd.

(2) Stallin luftflodesriktningen vid de upptillochi sidorna
placerade utblasmunstyckena (5-7/pilar och 5-8/pilar).

Figur 5-7

5.2.5.2 Instéllning av varme

(1) Vrid vredet (5-6/2) till 5nskad position beroende pa
varmebehovet.

ANVISNING

.
1 Vrid vredet medurs - varmt
Vrid vredet moturs - Kkallt

(2) Stallinluftmangden enligt5.2.5.1.
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5.3 Urdrifttagande

5.3.1 Avstangning av fordonet

(1) Stall maskinen pa ett fast underlag, helst inte i en
lutning.

(2) Sattner skopan respektive tillbehoret pa marken.
(3) Stall kérbrytaren (4-11/4) i ,0%-lage.

(4) Dra at parkeringsbromsen (4-12/2).

@ FARA
Omdetarnédvandigt att stéllamaskinenimot-eller

medlut, maste parkeringsbromsen dras at.
Dessutom mastekilar placeras framforframaxelns
hjul pa den sluttande sidan.

5.3.2 Avstangning av dieselmotor

A OBSERVERA
Lat dieselmotorn ga pa tomgang en kort stund

fore avstangningen, om den &r mycket varm pa
grund av hard belastning.

Vrid tdndningsnyckeln at vanstertill ,0“-lage (5-1) och dra
ut den.

ANVISNING

-
]_ Parkeringsljusetoch instrumentbelysningen forblir
tanda, nar tandningsnyckeln star i ,P*“-laget.

5.3.3 Avstangning av varme- och ventila-
tionsanlaggning

(1) Stangavvarmiuftstillférseln (5-6/2).

(2) sStallflaktvredet (5-6/1) 1 ,0*lage.

5.3.4 Lamnande av fordonet

(1) Sakra spaken for arbets- och extrahydrauliken
(aktivera vippbrytaren 1-2/pil ,,uppe*).

(2) Dra uttéandningsnyckeln och Ias dorrarna.

F1050/F1200
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N 5.4 Instéllning av forarsate
- N
SN / , A OBSERVERA
—_— \/ - Forarstolen far stallas in endast nar fordonet
- star stilla.

- Kontrollera fast- och férslutningsdelarna med
jamnamellanrum.

5.4.1 Grammer-stol

(1) Instéllning av vikt:

Foérarens vikt ska stallas in genom att vrida viktinstallnings-
spakenmedan stolen arobelastad. Deninstallda férarvikten
kan lasas av pa displayen (5-9).

Figur 5-9

(2) Héjdinstéllning:

Hojdinstallningen kan anpassas i flera steg.

Lyft forarstolen till 6nskad niva tills att den hakari hérbart.
Lyfts forarstolen 6ver det sista steget (anslaget), sjunker
forarstolen ned i den nedersta positionen (5-10).

Figur 5-10

(3) Armstodslutning:
Armstddens langsgaende lutning kan andras genom att
vrida ratten (5-11/pil).

Figur 5-11
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(4) Armstod:
Armstoden kan vid behov tippas bakat och héjdanpassas
individuellt.

Ta ut den runda hattan (5-12/pil) ur kapan for att justera
armstddens hojd.

Lossa sexkantsmuttern (13 mm), sattarmstédenionskad
position och dra sedan at muttern igen. Tryck pa den
borttagna hattan pa muttern.

(5) Ryggstodets lutning:
Ryggstddet justeras med lasspaken (5-13/pil).

ANVISNING

.

]_ Lasspaken méste haka fast i dnskad position.
Efterlasningenfarryggstddetinte ga att forskjuta
till en annan position.

(6) Langsgaendeinstallning:
Dra lasspaken uppat for att frikoppla den langsgaende
installningen (5-14).

ANVISNING

i

Lasspaken maste haka fast i 6nskad position.
Efterlasningen farférarstoleninte ga att forskjuta
till en annan position.

Figur 5-13

Figur 5-14

F1050/F1200
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Figur 5-15

Figur 5-16

Figur 5-17

5.4.2 KAB-stol

(1) Instéllning av stolens lutning (5-15/1):

Sittytans lutning i langdled kan anpassas individuellt.
Lyft da i den hogra knappen (5-15/1) for att stélla in
lutningen. Lutningen av sittytan till onskatlage astadkoms
genom en samtidig belastning eller avlastning.

(2) Instéllning av stolsdjup (5-15/2):

Det gar att anpassa stolsdjupet individuellt.

Lyftiden hégra knappen (5-15/2) for att stalla in stolsdjupet.
Den 6nskade positionen astadkoms genom en samtidig
skjutning av sittytan framat eller bakat.

(3) Instéllningilangsled (5-15/3):
Dralasspaken uppat for att frikopplainstallningenilangdled
(5-15/3).

ANVISNING

-
1 Lasspaken méste haka fast i dnskad position.
Efterlasningen farforarstolen inte ga att forskjuta
till en annan position.

(4) Instéllning av fjadringsvég (5-15/4):
Detgarattforlangaeller forkorta fiadringsvagen genom att
vrida justeringsknappen (5-15/4).

(5) Instéllning av vikt (5-15/5):
Detgarattstallain férarens vikt genom att vrida viktinstall-
ningsspaken (5-15/5).

(6) Kontrollindikator (5-15/6):

Vidrattinstalld férarvikt och fiadringsvag arkontrollfonstrets
bakgrund ,,gron*.

Vid,,rott“ kontrollfénster maste fijadringsvagen forlangas.

(7) Midjebilte (5-16/1)

(8) Armstoden och deras lutning (5-16/2):
Armstddens langsgaende lutning kan andras genom att
vrida ratten (5-16/2).

Det gar att félla armstéden bakat vid behov.

(9) Instéllning av ryggstod (5-16/3):
Ryggstddet justeras med lasspaken (5-16/3).

A OBSERVERA
Lasspaken maste hakafastionskad position. Efter

l&sningen farryggstodetinte ga attforskjutatillen
annan position.

(10) Landryggstod (5-17/pil):

Det gar att anpassa ryggkuddens valvning individuellt
genom attvrida installningsknoppen.

Darigenom kan saval sittkomforten 6kas som férarens
arbetsféormaga bibehallas.

5-10
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5.5 Omkoppling av styrning

A OBSERVERA
Omkoppling av styrningen (5-18/pil) far ske endast

nar fordonet star stilla. Korriktningsbrytaren
(4-11/4) maste sta i ,0"-lage.

Foljande styrtyper kan valjas:

- Vénsterldge - Fyrhjulsstyrning
- Mellanldage - Bakaxelsstyrning
- Hogerlage - Krabbstyrning

ANVISNING

.
1 Krabbstyrning:
Tillater arbete nara kanter.

Figur 5-18

5.5.1 Overblick éver allaomkopplingsméjligheter

1.) Omkoppling fran »fyrhjulsstyrning« till »bakaxelsstyrning«:
ANVISNING:

»Bakaxelsstyrningen« fungerar forst nar framaxelns hjul pekar rakt fram.

2.) Omkoppling fran »bakaxelsstyrning« till »fyrhjulsstyrning«:

ANVISNING:
»Fyrhjulsstyrningen« fungerar férst nar bakaxelns hjul pekar rakt fram.

3.) Omkoppling fran »bakaxelsstyrning« till »nkrabbstyrning«:

- Stall bakaxeln i dnskad position infor omkopplingen.
- Kontrollampan »Fyrhjulsstyrning« lyser med fast sken.

ANVISNING:
»Krabbstyrningen« (»fyrhjulsstyrning« med forskjutna axlar) ar aktiv.

4.) Omkoppling fran »krabbstyrning« till nbakaxelsstyrning«:

- I
LT
LT

T I

- Kontrollampan »Fyrhjulsstyrning« tdnds och kontrollampan »Bakaxelsstyrning« blinkar.

- Aktivera styrningen tills att framaxelns hjul pekar rakt fram.

- Nar framaxelns hjul pekar rakt fram, slacks kontrollampan »Fyrhjulsstyrning«. Kontrollampan

»Bakaxelsstyrning« lyser med fast sken.
5.) Omkoppling fran »fyrhjulsstyrning« till nkrabbstyrning«:
ANVISNING:

Ji—~(L)—T

En direkt omkoppling fran »fyrhjulsstyrning« till nkrabbstyrning« far inte ske, utan man maste forst gora ett

mellansteg: »bakaxelsstyrning«

a) Koppla om omkopplingsspaken for styrning fran
»Fyrhjulsstyrning« till »Bakaxelsstyrning«:

ANVISNING:

»Bakaxelsstyrningen« fungerar forst nar framaxelns hjul pekar rakt fram.

b) Omkoppling fran »bakaxelsstyrning« till nkrabbstyrning«:

- Stall bakaxeln i dnskad position infor omkopplingen.
- Kontrollampan »Fyrhjulsstyrning« lyser med fast sken.

ANVISNING:
»Krabbstyrningen« (»fyrhjulsstyrning« med forskjutna axlar) ar aktiv.

I I
LT
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6.) Omkoppling fran »krabbstyrning« till »fyrhjulsstyrning«: j —>($) —>::|:\'
ANVISNING:

En direkt omkoppling fran »krabbstyrning« till »fyrhjulsstyrning« far inte ske, utan man maste forst gora ett
mellansteg: »bakaxelsstyrning«

a) Omkoppling fran »krabbstyrning« till nbakaxelsstyrning«: $ — | :

- Kontrollampan »Fyrhjulsstyrning« tdnds och kontrollampan » Bakaxelsstyrning« blinkar.
- Aktivera styrningen tills att framaxelns hjul pekar rakt fram.
- Nar framaxelns hjul pekar rakt fram slacks kontrollampan »Fyrhjulsstyrning«. Kontrollampan
»Bakaxelsstyrning« lyser med fast sken.

b) Omkoppling fran »bakaxelsstyrning« till »fyrhjulsstyrning«: | : — :I:\'

ANVISNING:
»Fyrhjulsstyrningen« fungerar férst nar bakaxelns hjul pekar rakt fram.
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Figur 6-1

Figur 6-2

6.2 Montering och demontering av till-
behor med hydraulisk anslutning

6.2.1 Universalskopa

Montering

(1) Sattskoparmeni sittlagstalage och tilta ned snabb-
fastet.

(2) Kor fram fordonet till skopan (6-1).

(3) Lyftupp skopan med hjalp av snabbfastet, samtidigt
som du lyfter skopan genom att tilta upp snabbfastet, tills
att snabbfastet ligger an (6-2).

(4) Las skopan (6-3) med hjalp av spaken for extrahy-
draulik (4-11/2).

(5) Kontrollera upphangningen och laset pa héger och
vanster sida.

FARA

De bada bultarna pa snabbfastet maste sitta i
fasthalen pa bada sidor i skopupphangningen
och sticka ut tydligt pa sidorna (6-3/pil).

F1050/F1200
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(6) Stangavmotorn.

(7) Slapputtrycketurhydraulledningarnagenomattflera
ganger aktiverade badaknapparna (4-11/2) paventilgivaren
for arbets- och extrahydraulik (4-10/1).

(8) Ta bort skyddshéattorna fran snabbfastets slangled-
ningar (6-4/1).

(9) Fallupp skyddsklaffarna pa universalskopans (6-4/3)
shabbkopplingar och koppla ihop dem genom att trycka
snabbkopplingarna hart mot snabbfastets slangledningar
(6-4).

A OBSERVERA
Beakta vidihopkopplingen attdelarnaarrenaoch

att forbindelsen mellan de hydrauliska
anslutningarna ar korrekt.

Demontering
ANVISNING

.
1 Utséttstillbehoret for direkt solskenunderenlangre
tid efter nedsattningen, varms hydrauloljan i
cylindrarnaupp. Daokartrycketihydraulcylindrarna,
vilket avsevart forsvarar en senare anslutning av
hydraulledningarnatillhydraulanslutningarna.
Forattundvika detharproblemetrekommenderar
viféljande tillvagagangssatt vid nedsattningen av
universalskopan:

(1) Sankskoparmen helt.

(2) Tiltaupp universalskopan helt.

(3) Stang universalskopan férutom cirka 20 cm.

(4) Stangavmotorn.

(5) Slapputtrycketurhydraulledningarnagenomattflera

gangeraktiverade badaknapparna (4-11/2) paventilgivaren
for arbets- och extrahydraulik (4-10/1).

- ANVISNING
1 Universalskopan stangs trycklost.

(6) Fallupp skyddsklaffarna pauniversalskopans snabb-
kopplingar (6-4/3) och separera universalskopans slang-
ledningar (6-4/2) fran snabbfastets slangledningar genom
att dra hart i de rafflade gripringarna.

(7) Sattskyddshattorna pasnabbfastets slangledningar
(6-4/1).

(8) Startamotorn och satt ned skopan stabilt pa marken.

F1050/F1200
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Figur 6-5

(9) Hall knappen Frigivning snabbfaste (4-8/6) intryckt
och frigér skopan med den nedre knappen for extra-
hydraulik (4-11/2).

(10) Tilta ned snabbfastet och backa.

ANVISNING

-
1 Typskylten sitter pa baksidan av skopan till
héger under tvarbalken.

6.3 Montering och demontering av till-
behor for bakdelen

6.3.1 Bakretillbehorsplat

ANVISNING

-
1 Den bakre tillbehodrsplaten passar fér montering
av en salt- eller sandspridare.

A OBSERVERA
- Parkera fordonet pa ett jamnt och barande

underlag.

- Montera respektive demontera nar fordonet
star vagratt och skoparmen befinner sig i det
nederstalaget.

- Motorn ska vara avstangd.

- Setillattfordonetinte kan rullaivag genom att
dra at parkeringsbromsen (4-12/2).

Montering

(1) Demonteraranger- och bogserkopplingen.

Lossa da de fyra fastskruvarna till ranger- och bogser-
kopplingen och ta bort dem tillsammans med ranger- och
bogserkopplingen.

ANVISNING

-
1 Hjalp foraren av det stddjande fordonetvid dennes
kor-, styr-och arbetsrorelser (tilta upp/ned, lyfta/
sanka).

(2) Demontera motvikten under motorn.

Kor da in den stédjande lyftenheten med monterad
staplingsenhet bakifran under motvikten, sa att gafflarna
ror vid motvikten en liten aning och att motvikten darmed
utan risk kan tas emot pa staplingsenheten.

Lossa de tre fastskruvarna. Sank staplingsenheten
tillsammans med motvikten och kér ut den bakat.

(3) Laggdenbakre tillbehdrsplaten pa staplingsenheten
och kor in den under chassit pa ett sadant satt, att
tillbehdrsplaten kan fastas i fastet pa chassit genom att
skjuta in bulten (6-5/pil). Las bulten med ringsprinten.

(4) Vik lankarmen (6-6/2) bakat, se bild 6-6.

F1050/F1200
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(5) Positionera den bakre tillbehérsplaten genom att tilta
upp/ned och lyfta/sdnka staplingsenheten, sa attbulten kan
stickas in i tillbehdrsplatens fasthal pa ranger- och
bogserkopplingen (6-6/1). Las bulten med ringsprinten.

ANVISNING

.

1 En hydraulisk anslutning och/eller en elektrisk
stromforsorjning, for tillbehdr som kraver sddana,
finns baktill pa fordonet (6-7/1 och 6-7/2).

Demontering
Demonteringen sker i omvand ordning till monteringen.

6.4 Anvandning av andra tillbehor

@ FARA
1. Bara sadana tillbeh6r som ndmns i den har

driftsanvisningen faranvandas.

2. Vivill uttryckligen gora dig uppmarksman pa
atttillbehdr sominte arlevererade av ossinte
heller har kontrollerats eller godkants av oss.
Anvandning av sadana produkter kan darfor
eventuellt paverka fordonets konstruktions-
massiga egenskaper negativt och pa sa satt
minska den aktiva och passiva korsakerheten.
Tillverkarens ansvar galler inte for skador som
uppstarvid anvandning av sadana produkter.

F1050/F1200
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fastsurrning, krantransport

7 Bargning, bogsering, fast-
surrning, krantransport

71 Bargning, bogsering, fastsurrning

7.1.1 Bargning/bogsering av frontlastaren
vid defekt motor eller defekt drivenhet

OBSERVERA

Frontlastaren far inte bogseras. Varje
bogseringsforsok leder till skador.

FARA
@ Sakerstall bargningsplatsen pa allmanna vagar.

- ANVISNING

]_ - Bogsering ar tillaten endast for att flytta undan
maskinen fran en arbetsplats eller en allman
Vag.

- Forberedelserna infér bogsering ar beroende
av, om motorn ar defekt och hela hydraul-
anlaggningen darfor inte fungerar, eller om
baradrivenheten inte fungerar och motorn kan
driva den dvriga hydraulanlaggningen.

7.1.1.1 Bogsering av frontlastaren vid defekt
motor
(1) Sattpavippstromstallaren for varningsblinkers (4-9/4).

(2) »Utférande 20 km/tim«
Dra at parkeringsbromsen (4-12/2).

OBSERVERA

Befinner sig bargningsplatsen i en nedférs- eller
uppforsbacke, maste parkeringsbromsen dras at
och dessutom maste underlaggskilar placeras
vid bada framaxelhjulen pa dalsidan, for att
forhindra att maskinen rullar ivag.

(2) »Utférande 40 km/tim«

Lossa parkeringsbromsen (4-12/2).

OBSERVERA

Sékraframaxelns bada hjulibada (om nédvandigt)
riktningarna mot att kunna rulla ivag.

(3) Stall koérbrytaren (4-11/4) i ,0%lage.

ANVISNING

.
]_ Forberedelser enl. punkterna (5), (6) och (11)
skall bara ske narbargningsplatsen inte befinner
sig inom den allmanna trafiken:

7-2 AF1050/AF1200
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(4) For omkopplingsspaken for styrning till laget ,,Bak-
hjulsstyrning® (kapitel 5.5).

(5) Tack skopskaret och -tdnderna med skopskyddet
(5-4/pil).

(6) Stick in kontakten till skopskyddet i uttaget (5-5/pil).

(7) Regla upp ventilgivaren for arbetshydraulik (4-10/1)
och tryck den Over sin tryckpunkt till sitt framsta lage

(flytlage).
(8) Slatill tandningen (4-10/7).

(9) Lyftmed hjalp avenlamplig lyftenhet, exempelvis en
annanfrontlastare med monterad skopa, skoparmen pa
denfrontlastare som skabogseras, sa hogt att ett mekaniskt
skoparmsstdd kan laggas in dar (7-1).

ANVISNING

-

1 - Har maskinen varit ur drift under en langre tid,
skahydraulslangarnalossasfranlyftcylindrarna,
innan lyftenheten anvands. Samla upp lackande
hydraulolja i en tillrAckligt stor olje-
uppsamlingsbehallare.

- Fyll lyftcylindrarna med hydraulolja och lufta
dem genom att flera ganger lyfta och sanka
skoparmen, nar bogseringen ar klar.

(10) Stotta skoparmen mekaniskt [till exempel genom att
lagga in skoparmstodet (extrautrustning) (1-1/pil)]. Sank
sedan skoparmen till skoparmsstodet.

(11) Aktivera vippbrytaren Avstangning forstyrning
(4-10/2) ,,uppe*.

(12) Ventilgivare for arbetshydraulik (4-10/1) satts i ut-
gangslaget.

(13) Fast bogserstangen i det fordon som ska bogseras
(7-2/pil) och i det dragande fordonet.

A OBSERVERA
Fordonet ar inte utrustat med nagon ranger-

och bogseringskoppling framtill, varfor det maste
bogseras bakat.

(14) Koppla den hydrostatiska drivenheten fore bogsering
till fritt oljeflodde. Skruva da med hjalp av en insexnyckel
(8 mm) ut vaxelventilen (7-3/1) moturs tillanslaget (7-3/2).

ANVISNING

.
1 - Skruva in vaxelventilen (7-3/1) igen, nar
bogseringen ar klar.

- Drivenheten sitter pa den vanstra sidan i
motorrummet.

Figur 7-1

Figur 7-3

AF1050/AF1200
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Figur 7-4

Figur 7-5

L Lok

Figur 7-6

(15) Lossafjaderackumulatorn.

»endast utforande 40 km/tim«

- Lossa lasskruvarna (7-4/1) pa bada sidorna av
axeln.

- Skruva i tur och ordning (A, B, C) in stallskruvarna
(7-4/2) for att lossa bromsen vardera 1/2 varv, tills
att motstdndsmomentet harreducerats tydligt (totalt
4-5varv).

- Skruvainlasskruvarna(7-4/1)igen pabadasidorna
avaxeln.

A\

OBSERVERA

- Anslagsskruven (7-4/3) far inte réras under
helainstallningsforloppet.

- Stallskruvarna (7-4/2) maste lossas synkront,
precis som vid inskruvningen. Det innebar att
de 3 skruvarna ska lossas synkront 1/2 varv i
taget, for att undvika att nagot klams fast eller
forskjuts.

- Lossandet av den fjaderbelastade ackumula-
torn goérs separat till vanster och hoger om
axelkroppen.

(16) Stang av tdndningen (4-10/7).

(17) Tag bortunderlaggskilar.

FARA

- Vid defekt motor kravs det mycket storre kraft

for att styra maskinen.

- Bogsera fordonet i kryphastighet (2 km/tim).

- Bogseringsstrackan bor inte vara langre an
1 km.

- Vid langre strackor ska det defekta fordonet
lastas pa ett fordon (fastsurrningspunkter, se
7-5/pilar, 7-6/1 och 7-6/2).

- Den maximalt tillatna lastupptagningen for
ranger-och bogseringskopplingenbak (7-6/1) ar
5,0 ti horisontell Iangdriktning.

- Den maximalttillatnalastupptagningen for fast-
surrnings-/lastupptagningspunkterna (7-5/pilar
och 7-6/2) ar 2,5 t vid en antagen spannvinkel
pa 45°.

7-4
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7.1.1.2 Bogsering av frontlastaren vid defekt
drivenhet

(1) Sattpavippstromstallaren for varningsblinkers (4-9/4).

(2) Dra at parkeringsbromsen (4-12/2).

A OBSERVERA
Befinner sig bargningsplatsen i en nedférs- eller

uppférsbacke, maste parkeringsbromsendras at
och dessutom maste underlaggskilar placeras
vid bada framaxelhjulen pa dalsidan, for att
forhindra att maskinen rullar ivag.

(3) Stall koérbrytaren (4-11/4) i ,0%lage.

ANVISNING

.
]_ Forberedelser enl. punkterna (5), (6) och (8)
skall bara ske narbargningsplatsen inte befinner
sig inom den allmanna trafiken:

(4) For omkopplingsspaken for styrning till laget
,Bakhjulsstyrning“ (kapitel 5.5).

(5) Tack skopskaret och -tdnderna med skopskyddet
(5-4/pil).

(6) Stick in kontakten till skopskyddet i uttaget (5-5/pil).

(7) Lyftskoparmen och stétta den mekaniskt [till exempel
genom attlaggain skoparmsstoddet (extrautrustning) (1-1/
Pfeil)]. Sank sedan skoparmen till skoparmsstodet.

(8) Aktivera vippbrytaren Avstdngning forstyrning
(4-10/2) ,,uppe*“.

(9) Fast bogserstangen i det fordon som ska bogseras
(7-2/pil) och i det dragande fordonet.

A OBSERVERA
Fordonet ar inte utrustat med nagon ranger-

och bogseringskoppling framtill, varfor det maste
bogseras bakat.

(10) Koppla den hydrostatiska drivenheten fore bogsering
till fritt oljeflodde. Skruva da med hjélp av en insexnyckel
(8 mm) utvaxelventilen (7-3/1) moturstill anslaget (7-3/2).

ANVISNING

-
]_ - Skruva in vaxelventilen (7-3/1) igen, nar
bogseringen ar klar.

- Drivenheten sitter pa den vanstra sidanimotor-
rummet.

AF1050/AF1200 7-5
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(11) Taborteventuella underlaggskilar.
g Rl As
7T ] N

(12) Lossa parkeringsbromsen (4-12/2).

I
p|C.'C, b @ FARA
Y - Bogsera fordonet i kryphastighet (2 km/tim)

med motorn paslagen.

- Bogseringsstrackan bor inte vara langre an
1 km.

- Vid langre strackor ska det defekta fordonet
lastas pa ett fordon (fastsurrningspunkter, se
7-5/pilar och 7-6/2).

e
L

.'E" g : i i -
\/’@ /A ay
e
-, et

& > ANVISNING
1 For den maximalt tilldtna lastupptagningen for
Figur 7-7 fastsurrnings- och lastupptagningspunkterna, se
sida 7-4.

7.2 Kranlastning

Forbered fordonet infor lastningen:

(1) Stall kérbrytaren (4-11/4) i ,0*-lage.

(2) Laggivaxelsteg ,Alpha max.“ (4-11/1).

(3) Dra at parkeringsbromsen (4-12/2).

(4) Lyftrespektive sank skoparmen, sa att skoparmens
respektive skopans lagsta punkt befinner sig minst 30 cm

Over kérbanan (5-4).

(5) Aktivera vippbrytaren Avstangning forstyrning
(4-10/2) ,,uppe‘.

Figur 7-8 (6) Stang dorrarna.

(7) Fallin de utvandiga speglarna.

A OBSERVERA
Beakta sarskilt foljande vid krantransport, se

bild 7-7:

- Lyfthjalpmedlets (B) upptagningspunkt (A, -
fordon utan standardskopa respektive A, -
fordon med standardskopa) maste ligga exakt
rakt Gver fordonets tyngdpunkt (C, respektive
C,), sa att lyftredskapet befinner sig vagratt
over fordonets langsgaende mittaxel.

- Lyfthjalpmedlen (D) maste dras lodrat uppat
fran fordonets upptagningspunkter (7-8/pilar
och 7-9/pilar).

FARA
Det enskilda lyfthjalpmedlet maste ha en minsta

tillaten barkraft pa 3,0 t.

fas

Figur 7-9

7-6 AF1050/AF1200
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8 Underhall

MecCALAC

Figur 8-1

i

Underhall

Underhallsanvisningar

FARA
- Motorn ska vara avstangd.

- Vid arbeten under skoparmen

- ska forst skopan témmas alternativt ska
tillbehoretavlastas,

- ska skoparmen stéttas upp mekaniskt [till
exempel genom attlaggain skoparmsstédet
(extrautrustning) (1-1/pil)],

- skahandspaken/-arnafor arbets- och extra-
hydrauliken sékras (aktivera vippbrytaren
1-2/pil uppe).

- Dra at parkeringsbromsen (4-12/2) och stall
korriktningsbrytaren (4-11/3) i ,0-laget for att
hindrafordonetfranattrullaivag. Lagg dessutom
underlaggskilar (8-1/pil) underettav framaxelns
hjul i bada fardriktningarna.

OBSERVERA
- Bytoljavid ljumna aggregat.

- Utférunderhallsarbeten narfordonetstarvagratt
och skoparmen befinner sig i sin nedersta
position.

- Byt defekta filterinsatser och tatningar direkt.

- Rengortrycksmorjkopparnainfér smorjningen.

ANVISNING

- Allanddvandigaunderhallsarbetenfinnsangivna
iunderhallsschemat.

- Garantin gallerinte for skador som férorsakats
av att underhallsschemat inte har beaktats.

- Dedrivmedel som namnsiunderhallsschemat
kan anvandas vid omgivningstemperaturerfran
-15 °C till +40 °C.

OBSERVERA

Vid omgivningstemperaturer under -15 °C, se
beskrivningenikapitel 5.2.2 » Driftunder vintertid«.

ANVISNING

Vidrér-och/eller slangbrottihydraulanlaggningen
maste motorn stangas av omedelbart (kapitel
5.3.1). Det skadade stéllet maste tatas med
exempelvis entrasaelleren plugg forattférhindra
att stora mangder hydraulolja rinner ut.

Se till att det defekta réret eller den defekta
slangen byts utsafort som mgjligt av en sakkunnig
inom hydraulik.

8-2
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8.2 Underhallsarbeten K

8.2.1 Kontrollarbeten motor

8.2.1.1 Kontroll av oljeniva, motor g

A OBSERVERA i
Kontrollera motoroljenivan var 10:e drifttimma. 5

W
‘tlil'l‘l

L

"
L
L

(1) Parkera fordonet pa en vagrat yta och stang av
motorn.

]
i
b

7
L |

E o

(2) Vanta en liten stund. Oppna motorhuven och dra ut
oljestickan (8-2/pil).

(3) Kontrolleraoljenivan.

. HANVISNING
1 - Oljenivan maste ligga mellan de bada
markeringarna ,L“ (lag, min) och ,H* (hog,
max).
- Fyllvid behov paolja via pafyliningsstutsen (8-3/
pil).

8.2.1.2 Kontroll av kylvattenniva

A OBSERVERA
Kontrollera kylvattennivan var 10:e drifttimma.

(1) Oppnalocket(8-4/2) pa expansionskarletforkylvatten
(8-4/1), sa att systemtrycket kan neutraliseras.

(2) Kontrolleranivaniexpansionskarlet.

. HANVISNING

1 Nivan i expansionskarlet for kylvatten (8-4/1)
maste ligga mellan de bada markeringarna
,MIN® (Iag) och ,MAX" (hog).

Fyllvid behov pa kylvatten via pafyliningsstutsen
(8-4/2).

Bild 8-4
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Figur 8-6

Figur 8-7

8.2.1.3 Kontroll av kilremmar

HANVISNING

-
1 Kontrollera kilremmens (8-5/pil) allmanna skick
var 10:e drifttimma med avseende pa skador,
skrickor med mera. Byt vid behov ut kilremmen.

8.2.1.4 Kontroll av kilremmarnas strackning

HANVISNING

-
1 Kontrollera kilremmens strackning var 1000:e
drifttimma. Vid korrekt remstrackning far
nedhangningen pa det langsta raka stallet
(8-5/pil) vara hogst 5-8 mm. Strack kilremmen
vid behov.

8.2.1.5 Ovriga viktiga kontroller av motorn

(1) Kontrollera insugnings- och avgasgrenréret var
1 000:e drifttimma.

(2) Kontrollera start- och vaxelstrémsgeneratorns skick
och funktion var 1 500:e drifttimma.

(3) Kontrollera vipparmarnas instalining var 2 000:e
drifttimma.

8.2.2 Kontroll av oljeniva, axlar

8.2.2.1 Bakaxel
(1) Skruvautférslutningspluggeniaxelbryggan (8-6/pil).

ANVISNING

-

1 - Axelbryggan och for-/férdelarvaxelladan har
skilda oljesystem.

- Oljenivan maste na upp till halet for
forslutningspluggen.

- Fangaupp eventuelltutrinnande olja.

(2) Skruvaiforslutningspluggen igen.

8.2.2.2 Planetvaxel

(1) Stallmaskinen saattmarkeringslinjen fér,OLJENIVA®
ar vagrat och forslutningspluggen befinner sig till hoger
ovanfér linjen (8-7/pil).

(2) Skruvautforslutningspluggen.

ANVISNING

-

1 - Oljenivan maste na upp till halet for for-
slutningspluggen.

- Fanga upp eventuellt utrinnande olja.

(3) Skruvaiforslutningspluggenigen med en ny tatnings-
ring.

8-4
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8.2.2.3 Framaxael

(1) Skruva ut forslutningspluggen ur axelbryggan (8-8/
pil).

ANVISNING

-

1 - Oljenivan maste na upp till halet for for-
slutningspluggen.

- Fanga upp eventuellt utrinnande olja.

(2) Skruvaiforslutningspluggen igen.

8.2.2.4 Kontroll av oljeniva for for-/fordelar-
vaxellada

(1) Skruvautforslutningspluggen urvaxelhuset (8-9/pil).

ANVISNING

-

1 - Fanga upp eventuellt utrinnande olja.

- Oljenivan maste na upp till halet foér for-
slutningspluggen.

- Fyll vid behov pa olja via kontroll- och
oljepafyliningshalet (8-9/pil), tills att den
féreskrivna oljenivan har natts.

(2) Skruva i forslutningspluggen igen med en ny
tatningsring.

8.2.3 Kontroll avoljeniva
Hydrauloljebehallare

(1) Stallfordonetvagratt.
(2) Stall skoparmen i den nedersta positionen.

(3) Tilta snabbfastet och kor ut lasbulten med hjélp av
ventilgivaren for arbets- och extrahydraulik (4-10/1).

(4) Oppnamotorhuven.

(5) Kontrolleraoljenivanisynglaset.

- ANVISNING

1 Oljenivan maste liggaiden dvre fjardedelen av
synglaset (8-10/2). Fyll vid behov pa olja via
pafyliningsstosen (8-10/1).

Figur 8-9

Figur 8-10

F1050/F1200
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Bild 8-12

8.2.4 Branslefilter

8.2.4.1 Vattenavskiljarventil tappa ur
branslefilter

A OBSERVERA
Branslefiltrets vattenavskiljarventil maste spolas
var 10:e drifttimma.
(1) Stallentillrackligt stor uppsamlingsbehallare under.
(2) Lossa utloppsskruven (8-11/1) pa vattenavskiljar-

ventilen pa branslefiltret (8-11/pil) en aning, tills att vatskan
kan rinna ut i tillracklig mangd.

A OBSERVERA
Tahand om den uppsamlade ,vatten-bransle-

blandningen® pa ett miljovanligt satt!

HANVISNING

-
]_ Nar det kommer ut endast rent bransle fran
utloppsskruven, har vattenavskiljarventilen
spolats ren.

(3) Drada at utloppsskruven (8-11/1) igen.

A OBSERVERA
Dra at utloppsskruven endast handfast, sa att

inte gangan forstors.

8.2.4.2 Byte av branslefilter

OBSERVERA

Byt branslefiltret var 500:e drifttimma eller
var 6:e manad.

Bransle ar antandligt!

Vid arbeten pa bransleanlaggningen ardetinte
tillatet att anvanda cigaretter, 6ppen eld eller
andra antandliga kallor.

Se till att ha bra ventilation for att utesluta
eventuella skador pa andningsvagarna eller
halsan.

(1) Stéllentillrackligt stor uppsamlingsbehallare under.
(2) Oppnamotorhuven.

(3) Rengodr runt filterhuvudet (8-12/1) respektive filter-
insatsen (8-12/pil).

(4) Oppna utloppsskruven pa vattenavskiljarventilen och
tappa ur vattnet (avsnitt 8.2.4).

A OBSERVERA
Ta hand om den uppsamlade ,vatten-bransle-

blandningen® och ,filterinsatsen pa ett
miljévanligt satt!

8-6

F1050/F1200



MeCALAC

Underhall 8

(5) Lossafilterinsatsen (8-12/pil) med hjalp av en skruv-
nyckel (57 mm) alternativ med en rérnyckel och skruva
sedan ut den med handen.

(6) Rengortatningsytan pafilterhuvudet.

(7) Demontera O-ringstatningen (8-13/pil) och kontrollera
det allmanna skicket. Byt vid behov ut O-ringen.

(8) Fyll den nya filterinsatsen med rent bransle.

(9) Montera O-ringen.

(10) Skruva fast branslefiltret igen och dra at det med
handen (folja tillverkarens anvisningar).

(11) Starta motorn och kontrollera att det inte finns nagra
lackage.

8.2.4.3 Kraftstoffvorfilter reinigen/wechseln

A ACHTUNG
Der Kraftstoffvorfilter ist nach Bedarf zu

reinigen. Spatestens alle 500 Betriebs-
stunden bzw. alle 6 Monate ist dieser
zusammen mit dem Kraftstofffilter zu wechseln.

@ GEFAHR
Kraftstoff ist entzlindlich!

Bei Arbeiten an der Kraftstoffanlage sind keine
Zigaretten, offene Flammen oder sonstige
entflammbare Verursacher zulassig.

Auf ausreichende Bellftung ist zu achten, um
mogliche Atemwegs-bzw. Gesundheitsschaden
auszuschlieRen.

(1) Hohischraube (8-14/1) (SW 19) aus Kraftstofffilter
schrauben.

(2) Den in der Hohlschraube befindlichen Kraftstoffvor-
filter mit einem grofRen Schraubendreher herausschrau-
ben.

(3) Kraftstoffvorfilter mit Druckluft reinigen.

(4) Der Einbau erfolgt in umgekehrter Reihenfolge zum
Ausbau.

HINWEIS

.
1 Dichtringe auf beiden Seiten des Anschluss-
stutzens (8-14/3) ggf. erneuern.

8.2.5 Oljebyte motor

(1) Tillrackligt stort oljeupptagningsfat stalls under.

(2) Oppnamotorhuven.

(3) Skruva bort tackkapan pa oljeavtappningsventilen
(Bochum-stosen) pa motorn (8-15/pil).

A OBSERVERA
Ar fordonet inte férsett med nagon

oljeavtappningsventil med tackkapa (Bochum-
stos), rinner hydrauloljan ut ur hydraulolje-
tanken, direkt efter att oljeavtappningsskruven
har lossats.

Bild 8-13

Bild 8-14

Bild 8-15

F1050/F1200
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(4) Ganga pa avtappningsstosen med slang, somfinnsi
vertygsfacket (4-1/12), pa oljeavtappningsventilen.

(5) Dragav forslutningslocket fran slangen.

(6) Latall oljarinna ut.

A OBSERVERA
Var forsiktig: Det finns risk for brannskador,
nar motoroljan ar varm.

(7) Forslut utloppsslangen igen med en forslutningshuv
och skruva sedan av den.

HANVISNING

.
]_ Arfordonetinte forsett med oljeavtappningsventil
(Bochum-stos), ska du skruva fast
oljeavtappningsskruvenigen.

A OBSERVERA
Kontrollera spilloljan: En svart valdigt

tunnflytande olja tyder pa att det finns bransle
iden. Mjolkig olja tyder pa att detfinns kylvatska
i den.

Foljde foreskrivna oljebytesintervallerna for att
sakerstallaoljans kvalitet.

A OBSERVERA
Tahand om gammal olja pa ett miljévanligt satt.

(8) Skruvafastskyddshuvan pa oljeavtappningsskruven.

(9) Fyllpamotoroljaimotorn medigen via pafyliningsroret
(8-16/pil). Oljenivan maste na upp tillden 6vre markeringen
H*.

HANVISNING

-
]_ Uppgifter om oljevolymen, beteckningen och
oljebytesintervallerna finns i underhallsplanen
(kapitel 8.4).

(10) Forslut sedan oljepafyliningsroret (8-16/pil) och starta
motorn.

(11) Latmotorn ga enliten stund patomgang och kontrollera
samtidigt att forslutningsstallet ar tatt.

(12) Kontrolleramotoroljenivan (avsnitt8.2.1.1) och fyll pa
motorolja vid behov.

8-8
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8.2.6 Byte av insats for motoroljefilter

(1) Rengor filterhuvudet och dess omgivning (8-17/1).
(2) Tillrackligtstortoljeupptagningsfat stalls under.

(3) Lossafilterinsatsen (8-17/pil) med hjalp av en skruv-
nyckel (74mm) alternativ med en rérnyckel och skruva

sedan utden med handen. Kontrollera atttatningeninte ar
fastklistrad.

A OBSERVERA
Var forsiktig: Det finns risk for brannskador,

nar motoroljan ar varm.

(4) Rengoranliggningsytan padennyainsatsenstatning.

(5) Smorjtatningentillden nyafilterinsatsen fér motorolja
med ren motorolja.

(6) Skruva fast den nya filterinsatsen och dra sedan at
den 1/2 varv (fol] tillverkarens anvisningar).

A OBSERVERA
Dra inte at filtret for hart. Da kan gangan

deformeras och tatningen skadas!

(7) Latmotorngaenlitenstund. Darigenomdranksfiltret
med motorolja.

A OBSERVERA
Kontrollera motoroljetrycket: Nar motorn har

startat, maste kontrollampan fér motoroljetryck
slackas inom 15 sekunder. Stdng av motorn
direkt, om lampan inte slacks!

(8) Kontrolleramotoroljenivanenligtbeskrivningeniavsnitt
8.2.1.1 och fyll pa motorolja vid behov.

F1050/F1200
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8.2.7 Oljebyte, axlar
8.2.7.1 Bakaxel

(1) Stallentillrackligt stor oljieuppsamlingsbehallare under
bakaxeln.

(2) Skruva ut forslutningspluggarna ur axelbryggan
(8-18/2 och 8-19/pil) och tappa ur oljan.

A OBSERVERA
Tahand om den gamla oljan pa ett miljovanligt
satt!
(3) Skruvaiforslutningspluggen (8-19/pil) igen.

(4) Fyllpaoljaviahaletforforslutningspluggen (8-18/2),
tills att oljan nar upp till 5ppningen.

ANVISNING

.

]_ - Uppgifter om oljevolymen finns att hamta i
underhallsschemat (kapitel 8.4).

- Fyllpamerolja efternagra minuter, naroljenivan
har sjunkit, tills att den foreskrivna nivan har
natts och haller sig konstant.

- Luftningsventilen foraxeln (8-18/1) maste vara
fri fran féroreningar.

(5) Skruva i férslutningspluggen (8-18/2) igen.

8.2.7.2 Planetviaxel

(1) Stall maskinen sa att forslutningspluggen (8-20/pil)
star i positionen ,klockan 6.

(2) Placeraenuppsamlingsbehallare med avloppsranna
for oljan under.

(3) Skruva utférslutningspluggen och tappa ur oljan.

A OBSERVERA
Tahand om den gamla oljan pa ett miljovanligt

satt!

Figur 8-18

Figur 8-19

Figur 8-20

8-10
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Figur 8-23

(4) Stallmaskinensaattmarkeringslinjen for,OLJENIVA*
ar vagrat och forslutningspluggen befinner sig till hoger
ovanfor linjen (8-21/pil).

(5) Fyll pa olja via halet for forslutningspluggen, tills att
oljan nar upp till 5ppningen.

(6) Skruva i forslutningspluggen igen med en ny
tatningsring.

8.2.7.3 Framaxel

(1) Stallenftillrackligt stor oljeuppsamlingsbehallare under
framaxeln.

(2) Skruva ut férslutningspluggen ur axelbryggan (8-22/2
och 8-23/pil) och tappa ur oljan.

A OBSERVERA
Tahand om den gamla oljan pa ett miljovanligt
satt!
(3) Skruva i forslutningspluggen (8-23/pil) igen.

(4) Fyllpaoljaviahaletforforslutningspluggen (8-22/2),
tills att oljan nar upp till 5ppningen.

s | ANVISNING

1 - Uppgifter om oljevolymen finns att hamta i
underhallsschemat (kapitel 8.4).

- Fyllpamerolja efternagra minuter, naroljenivan
har sjunkit, tills att den foreskrivna nivan har
natts och haller sig konstant.

- Luftningsventilen foraxeln (8-22/1) maste vara
fri fran féroreningar.

(5) Skruvaiférslutningspluggen (8-22/2) igen.

F1050/F1200



8 Underhall

MecCALAC

8.2.7.4 Byte av olja i for-/fordelarvaxellada

(1) Stallentillrackligt stor oljieuppsamlingsbehallare under
vaxelladan.

(2) Skruva ut forslutningspluggarna ur vaxelhuset
(8-24/1 och 8-24/2) och tappa ur oljan.

A OBSERVERA
Tahand om den gamla oljan pa ett miljovanligt
satt!

(3) Skruvaiférslutningspluggen (8-24/2)igen med enny
tatningsring.

(4) Fyllpaoljaviahaletforforslutningspluggen (8-24/1),
tills att oljan nar upp till 5ppningen.

ANVISNING

.

]_ - Uppgifter om oljevolymen finns att hamta i
underhallsschemat (kapitel 8.4).

- Fyllpamerolja efternagra minuter, naroljenivan
har sjunkit, tills att den foreskrivna nivan har
natts och haller sig konstant.

- Luftningsventilen féraxeln (8-25/pil) maste vara
fri fran féroreningar.

(5) Skruvaiforslutningspluggen (8-24/1)igen med enny
tatningsring.

8.2.8 Oljebyte, hydraulanlaggning

(1) Taframenoljeuppsamlingsbehallare (for minimistorlek,
se kapitel 11.1.11 respektive 11.2.11).

(2) Skruvabortskyddshattan dver oljeavtappningsskruven
(8-26/pil).

A OBSERVERA
Ar fordonet inte férsett med nagon olje-

avtappningsskruv med skyddshatta (Bochum-stos),
rinner hydrauloljan ut ur hydrauloljetanken, direkt
efteratt olieavtappningsskruven harlossats.
(3) Skruva fast avtappningsstosen, tillsammans med den
slangsomfinnsivertygsfacket (4-1/13), paoljeavtappnings-
skruven.
(4) Draav forslutningshattan fran slangen.

(5) Tappa uroljanibehallaren.

A OBSERVERA
Tahand om den gamlaoljan pa ett miljovanligt satt!

(6) Skruvautavtappningsstosentillsammans medslangen
och satt pa forslutningshattan pa slangen igen.

(7) Skruvafastskyddshattan paoljeavtappningsskruven.

Figur 8-24

@
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Figur 8-25

Figur 8-26
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Figur 8-29

(8) Bytinsatsen fér hydrauloljefilter (avsnitt 8.2.9).

(9) Fyll pa olja via pafyllingsstosen (8-27/1).

A\

OBSERVERA

For maskiner som ar utrustade med biologiskt
nedbrytbar hydraulolja (syntetisk hydraulolja
pa esterbas - viskositetsklass ISO VG 46 VI >
180) (markning finns pa hydrauloljebehallaren
och pa instrumentladan), maste den sortens
olja ocksa anvandas vid byte.

Inte i nagot fall far mineraliska och biologiskt
nedbrytbara oljor blandas!

Byt biologisk nedbrytbar hydraulolja efter
1 000 drifttimmar.

Ett byte fran hydraulolja pa mineraloljebas till
biologiskt nedbrytbar olja maste ske enligt
riktlinjen VDMA 24569!

(10) Goren oljenivakontroll via oljenivaglaset (8-27/2).

(11) Stang pafyliningsstosen.

8.2.9 Byte av insats for hydrauloljefilter

OBSERVERA

Byt filterinsats enligt underhallsschemat
respektive nar indikatorn for igensatt luftfilter
(4-14/13) tands.

ANVISNING

.
]_ Efter kallstart kan den emellertid tandas i fortid.
Men den slacks nar hydrauloljan aruppvarmd.

(1) Oppnamotorhuven.

(2) Skruva bort locket till hydrauloljefiltret (8-28/pil
respektive 8-29/1).

(3) Dramedenlattvridrorelse bortfiltersepareringsplattan
(8-29/3) tillsammans med detfasthangande filterelementet
(8-29/5) och filterkammaren (8-29/6).

A\

OBSERVERA

- Fanga upp den utrinnande respektive
droppande hydrauloljan, nar separeringsplattan
och filterinsatsen lyfts ut.

- Ta hand om den utbytta insatsen for
hydrauloljefilter och O-ringarna pa ett miljovanligt
satt.

(4) Taisardenutdragnaenhetenifiltersepareringsplatta,
filterelement och filterkammare.

(5) Rengorhuset, filterlocket, filtersepareringsplattan och
smutsuppsamlingskorgen (om en sadan finns).

F1050/F1200
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(6) Undersokfiltret med avseende pa mekaniska skador,
sarskilt tdtningsytorna och gangan.

(7) Fukta tatningsytorna, gangan och O-ringarna med
ren driftvatska vid behov.

(8) Kontrolleravid monteringen av ett nyttfilterelement att
beteckningen stdmmer 6verens med det demonterade
elementet.

(9) Sattihopfiltersepareringsplattan, filterelementetoch
filterkammaren till en enhet. Byt ut O-ringen (8-29/4) mot
en ny.

(10) Monterafiltersepareringsplattan tilsammans med det
fasthangande filterelementet och filterkammaren med en
lattvridrorelse.

(11) Skruva palockettill hydrauloljefiltret tilsammans med
en ny O-ring (8-19/2).

(12) Stang motorhuven.

8.2.10 Underhall/byte av luftfilter
ANVISNING

.
1 Filterpatronen maste underhallas nar ,Indikatorn
for igensatt luftfilter® (4-14/15) tadnds, men
senast efter 12 manader.

(1) Oppnamotorhuven.

(2) Lossaluftfilterlockets (8-30/pilar) tre fastklammor och
ta bort luftfilterlocket.

(3) Dra utfilterpatronen (8-31/pil) med latta vridrérelser.

(4) Rengorfilterpatronen.

A OBSERVERA
- Rengdrgenomattpatryckluftspistolen satta ettror

som ar bojt cirka 90° vid &nden. Det maste vara
salangt att det racker nertill patronbottnen. Blas
ur patronen med torrtryckluft (hdgst 5 bar)genom
attroraroretuppatoch neratipatronen, tills attdet
inte Iangre kommer ut nagot damm.

- Anvand varken bensin eller heta vatskor for
rengoringen.

(5) Lysinifilterpatronen med enficklampa och kontrollera
om pappersbalgen eller gummitatningarna ar skadade.
Byt patronen, om patronen eller tdtningarna ar skadade.

(6) Skjutforsiktigt in filterpatronen igen.

Figur 8-31
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Figur 8-33

Figur 8-34

(7) Sattpaluftfilterlocket pafilterhuset,sa attriktningspilen
i markeringen ,UPP“ visar pa cirka ,klockan 13%“.

s | ANVISNING

1 Kontrolleradammt&mningsventilen emellanatoch
rengor den vid behov.

A OBSERVERA
Kontrollera innan du startar motorn att alla

férbindelserdr och -slangar i luftfiltersystemet
ar intakta.

8.2.11 Byte av sakerhetspatron

A OBSERVERA
- Sakerhetspatronen far inte rengoras.

- Byt sakerhetspatronen efter fem gangers
underhall respektive rengoring av filterpatronen,
men senast efter tva ar.

- Sakerstall vid byte av sakerhetspatronen att det
inte kommer in smuts eller damm i filterhuset.

(1) Demonterafilterpatronen (kapitel 8.2.10).

(2) Stot igenom plomberingen for sakerhetspatronen
(8-32/pil) fran mitten och utatmed exempelvis en skruvmejsel
och dra upp de bada flikarna.

(3) Tasakerhetspatronenide badaflikarnaochdrautden
med latta vridrérelser. Satt darefter i en ny filterpatron.

(4) Monterasedan enligtbeskrivningeniavsnitt8.2.10(6)
och (7).

8.2.12 Byte av startbatteri

ANVISNING

.
1 Startbatteriet arunderhallsfrittenligt DIN 72311,
del 7. Det sitteri motorrummet pa fordonets hogra
sida.

(1) Oppnamotorhuven.
(2) Lossabatterihuvudstrombrytaren (8-34/pil).

(3) Lossabatterihdllarens fastskruvar (17 mm) (8-33/pil)
och ta bort dem.

(4) Lossa batteriets anslutningspoler (13 mm) och ta av
dem.

@ FARA
Lossa alltid forst minus-polen och sedan plus-

polen. Fastsattningen sker i omvand ordning.

F1050/F1200
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(5) Lyft ut batteriet och ersatt det med ett nytt.
(6) Fettainanslutningspolerna fore fastsattningen.

(7) Monteringen skeriomvand ordning motdemontering-
en.

@ FARA
Se till att fastsattningen ar saker.

(8) Stangmotorhuven.

8.2.13 Kontrollerabromsvatskenivan, fyll pa
vid behov.

A OBSERVERA
- Nivan pa bromshydrauloljan maste vara vid

,maximumlinjen“ (8-35/pilen) i expansions-
behallaren.

- Kravs det en pafylining av bromshydraulolja,
farendast hydraulolja enligt,,DIN 51524 HVLP
46" i viskositetsklass ,ISO VG 46, VI > 180°,
anvandas.

ANVISNING

Expansionsbehallaren fér bromshydraulolja
(8-35/pilen) finns pa den vanstra sidan i
motorrummet.

L]

8.3 Fettsmorjpunkter
8.3.1 Skopaggregat

A OBSERVERA
Smorj lagerbultarna/smérjpunkterna pa

skopaggregatet (8-36 till 8-41) var 10:e
drifttimma.

Pos 1+ 2 Ram/skopaggregat
Pos 3 +4 Lyftcylinder pa stangsidan

Pos 1 Kompensationscylinder pa stangsidan
Pos 2 + 3 Lyftcylinder pa undersidan

Figur 8-35

Figur 8-36

Figur 8-37

8-16
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Kompensationscylinder pa undersidan

Figur 8-38

Tiltcylinder pa stangsidan

Figur 8-39

Tiltcylinder pa undersidan

Figur 8-40
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Pos 1+ 2 Vipparm/snabbfaste

Pos 3 +4 Snabbfaste/skopaggregat
Pos 5
Pos 6

8.3.2

[ ]

8.3.3

Skopaggregat/vandspak
Vandspak/vipparm

Figur 8-41

Bakaxel

OBSERVERA

Smorj axeltappsbultarna var 10:e drifttimma
eller varje vecka.

ANVISNING

Smarjaxeltappsbultarna paaxelns badasidor upptill
och nertill (8-42/pil).

| 5 b
| . T Ty, e
& L

Figur 8-42

Bakaxelns pendelbult

OBSERVERA

- Smorj bakaxelns pendelbult (8-43/pilar) var
10:e drifttimma eller varje vecka.

- Avlasta bakaxelninnan bakaxelns pendelbult
smarjs.

Figur 8-43
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Figur 8-44

Figur 8-45

Figur 8-46

8.3.4

>

8.3.5

A\

8.3.6

A\

jmie

Framaxel

OBSERVERA

Smorj axeltappsbultarna var 10:e drifttimma
eller varje vecka.

ANVISNING

Smorj axelstappsbultarna upptill och nertill pa
badaaxelsidorna.

Motorhuv

OBSERVERA

Smoérj gangjarnen till motorhuven var 50:e
drifttimma.

Universalskopa

OBSERVERA

Smorj lagerbultarna fér universalskopan var
10:e drifttimma.

ANVISNING

- Smorjbultarna (8-46/pil) pa universalskopans
bada sidor.

- Smorj bultarna (8-47/pilar) pa universal-
skopans bada sidor.

F1050/F1200

8-19
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Figur 8-47
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Kopplingsscheman 10

10.1

Kopplingsschema-elektrik (Modell 1)

Blad/pos Beteckning

1-4/1
1-4/2
1-4/3
1-4/4
1-4/5
1-4/6
1-4/7
1-4/8
1-4/9
1-4/10
1-4/11
1-4/12
1-4/13
1-4/14
1-4/15

Multifunktionspanel

Stickkontakt Multifunktionspanel

Lysdiod Indikering for skopans lage

Brytare Indikering for skopans lage

Mandvrering: bakrutetorkare/-spolare
Mandvrering: Uppvarmning for bakrutan
Mandvrering: Frigivning snabbfaste

Mandvrering: Arbetsstralkastare

Mandvrering: Roterande ljus (XU)

Mandvrering: Varningsblinkers
Rattstangskontakt

Motor vindrutetorkare/intervallgivare (AF 1050/AF 1200/AS 900)
Motor vindrutetorkare (AS 700)

Mandvrering: Belsyning enl. vagtrafikforordningen
Mandovrering: Omkoppling av styrtyp

F1050/F1200/S0700/S0900
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Blad/pos Beteckning

2-4/1

2-4/2

2-4/3

2-4/4

2-4/5

2-4/6

2-417

2-4/8

2-4/9

2-4/10
2-4/111
2-4/12
2-4/13
2-4/14
2-4/15
2-4/16
2-4/117
2-4/18
2-4/19
2-4/20
2-4/21
2-4/22
2-4/23
2-4/24
2-4/25
2-4/26
2-4/27
2-4/28
2-4/29
2-4/30
2-4/31
2-4/32
2-4/33
2-4/34
2-4/35
2-4/36

Sakring (F11):
Sakring (F5):
Rela (K10):
Rela (K12):
Rela (K13):
Rela (K14
Rela (K11
Rela (K15
Rela (K20
Rela (K21
Rela (K22
Rela (K23
Rela (K16):
Rela (K4):
Rela (K17):
Rela (K18):
Rela (K24):
Blinkgivare
Intervallgivare
Sakring (F16):
Sakring (F13):
Sakring (F14):
Sakring (F9):
Sakring (F6):
Sakring (F2):
Sakring (F1):
Sakring (F7):
Sakring (F15):
Sakring (F8):
Sakring (F4):
Sakring (F3):
Sakring (F10):
Sakring (F12):

N N N N N N N N S

N~ o~~~ o~ —~

Bromsljus (5,0 A)
Drivenhet, styrning (20,0 A)
Kordriftsavbrott

Alpha max.
Effektanpassning: framat
Effektanpassning: bakat
Differentialsparr

Startsparr

2:aextra hydraulkrets
2:aextra hydraulkrets

1:a extra hydraulkrets

1:a extra hydraulkrets
Flaktstyrning
Arbetsstralkastare fram
Overtippningssparr
Overtippningssparr

Tidrela Overtippningssparr

Helljus (15,0 A)

Parkeringsljus vanster, bakljus vanster (5,0 A)
Parkeringsljus hoger, bakljus héger (5,0 A)
Bakrutevarme (20,0A)

Hydraulik (20,0 A)

Roterande varningslampa, eluttag 2-poligt (10,0 A)
Varningsblinkers (15,0 A)

Blinkers (7,5 A)

Halvljus (15,0 A)

Torkare och spolare vind- och bakruta (20,0A)
Arbetsstralkastare bak (15,0 A)
Arbetsstralkastare fram (20,0 A)

Flaktmotor, varmare (20,0 A)

Motoravstangare (5,0A)

Akustisk summer hydrauloljetemperatur
Vaxling (snabbgaende fordon)
ECU omkoppling for styrning

10-4
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Blad/pos Beteckning

3-4/1
3-4/2
3-4/3
3-4/4
3-4/5
3-4/6
3-4/7
3-4/8
3-4/9

3-4/10
3-4/11
3-4/12
3-4/13
3-4/14
3-4/15
3-4/16
3-4/17
3-4/18
3-4/19
3-4/20
3-4/21
3-4/22
3-4/23
3-4/24
3-4/25
3-4/26
3-4/27
3-4/28
3-4/29
3-4/30
3-4/31
3-4/32
3-4/33
3-4/34
3-4/35
3-4/36
3-4/37
3-4/38
3-4/39
3-4/40
3-4/41
3-4/42
3-4/43
3-4/44
3-4/45

3-4/46
3-4/47
3-4/48
3-4/49
3-4/50
3-4/51
3-4/52
3-4/53
3-4/54

Brytare: Luftfilter

Brytare: hydrauloljefilter

Brytare: Hydrauloljetemperatur
Ventil: Reversering av flakt

Ventil: Avstangning av forstyrning
Styrenhet fér glodstart

Brytare: Motoroljetryck

Ventil: Motoravstangare
kylvattentemperaturgivare
(glédstartanlaggning)

Rela: Glédstartanlaggning
Maxisakring (80 A): Glodstartanlaggning
Glodstift

Startmotor

Generator

kylvattentemperaturgivare

Brytare: Kylvattentemperatur (100 °C)
Batterihuvudbrytare (SA)

Batteri

Brytare: Kylvattentemperatur (95 °C)
Brytare: Motoroljetemperatur (70 °C)
Ventil: Flaktvarvtal

Motor vindrutetvatt bak

Motor vindrutetvatt fram

Ventil: Kérriktning framat

Ventil: Kérriktning bakat
Backningsvarningar

Ventil: Fyrhjulsstyrning

Ventil: Bakaxelstyrning

Ventil: Hallbroms

Tryckkontakt Inchning

Ventil: Overtippningssparr

Ventil: Permanentkoppling tillsatshydraulik
Brytare: Bromsljus
Hastighetsmatargivare

Brytare: Parkeringsbroms
Sankrorgivare

Ventil: Riktningsidentifiering

Ventil: Alpha max.

Ventil: Differentialsparr
Lutningsbrytare

Narmandekontakt: Boost
Arbetsstralkastare vridplatta
Arbetsstralkastare lyftarm
Arbetsstralkastare lyftarm
Kombiventil rérbrottssakring/
lyftverksfjadring (XU)

Lagringsventil lyftfjadring (E.U.)
Brytare: Lagringsventil lyftfjadring (E.U.)
Tankventil lyftfjadring (E.U.)

Ventil: Frigivning snabbfaste
Signalhorn

Vagguttag 7-poligt (SA)

Ventil: 1. Extra hydraulkrets 6ppen
Ventil: 1. Extra hydraulkrets stangd
Ventil: 2. Extra hydraulkrets 6ppen

Blad/pos Beteckning

3-4/55 Ventil: 2. Extra hydraulkrets stangd
3-4/56 Ventil: 1. Vaxel

3-4/57 Ventil: 2. Vaxel

3-4/58 Ventil: Bakaxelsstdd hdger

3-4/59 Ventil: Bakaxelsstdd vanster
3-4/60 Tryckkontakt: Bakaxelsstod

3-4/61 Narmandekontakt: Lyftarm

Giller endast AS 700:
Korstralkastare hoger:

3-4/62 Halvljus hoger

3-4/63 Helljus héger

3-4/64 Parkeringsljus héger

3-4/65 Blinker héger
Korstralkastare vanster:

3-4/66 Halvljus vanster

3-4/67 Helljus vanster

3-4/68 Parkeringsljus vanster

3-4/69 Blinker vanster

3-4/70 Narmandekontakt: Bakaxel

3-4/71 Narmandekontakt: Framaxel

3-4/72 Adapter eluttag 7-polig

3-4/73 Blinker vanster bak

3-4/74 Backljus vanster

3-4/75 Bakljus, vanster

3-4/76 Bromsljus vanster

3-4/77 Blinker hoger bak

3-4/78 Backljus hoger

3-4/79 Bakljus hoger

3-4/80 Bromsljus héger

F1050/F1200/S0700/S0900
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Blad/pos Beteckning

4-4/1
4-4/2
4-4/3
4-4/4
4-4/5
4-4/6
4-417
4-4/8
4-4/9
4-4/10
4-4/11
4-4/12

4-4/13
4-4/14
4-4/15
4-4/16

4-4117
4-4/18
4-4/19
4-4/20
4-4/21
4-4/22
4-4/23

4-4/24

4-4/25
4-4/26
4-4/27
4-4/28
4-4/29
4-4/30
4-4/31
4-4/32
4-4/33
4-4/34
4-4/35

Gaéller inte AS 700:
Inre belysning

Brytare: Inre belysning
Motor bakrutetorkare
Arbetsstralkastare bak
Roterande ljus (XU)
Bakrutevarme (SA)
Spegelvarme (SA)
Registreringsskyltbelysning (snabbgaende fordon)
Helljus vanster
Halvljus vanster
Helljus hoger

Halvljus hoéger

Galler inte AS 700:
Blinker hoger
Parkeringsljus hoger
Parkeringsljus vanster
Blinkervanster

Galler endast AS 700:
Motor bakrutetorkare
Inre belysning

Brytare: Inre belysning
Bakrutevarme (SA)
Arbetsstralkastare bak
Arbetsstralkastare fram
Roterande ljus (XU)

Giéller endast AZ 95:
Arbetsstralkastare

Mandvrering: Avstangning bakaxelsstod
Mandvrering: Lyftverksfjadring (XU)
Mandvrering: Vippstromstallare tillaggshydraulik (SA)
Mandvrering: Avstangning 6vertippningssparr
Mandvrering: Avstangning av férstyrning
Mandvrering: Reversering av flakt

Startknapp

Mandvrering: Flakt

Flaktmotorvarme

Vaggkontakt 2-polig

Multifunktionshandtag hdger

10-6
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Kopplingsscheman 10

10.1

Elektriskt kopplingsschema (Modell 3)

Blad/pos Beteckning

1-6/1
1-6/2
1-6/3
1-6/4
1-6/5
1-6/6
1-6/7
1-6/8
1-6/9
1-6/10
1-6/11
1-6/12
1-6/13
1-6/14
1-6/15
1-6/16
1-6/17
1-6/18

Multifunktionspanel

Stickkontakt Multifunktionspanel
Diodkombination

Lysdiod Indikering for skopans lage
Brytare Indikering for skopans lage
Aktivering: Bakrutetorkare/-spolare
Aktivering: Bakrutevarme
Aktivering: Frigivning snabbfaste
Aktivering: Arbetsstralkastare
Aktivering: Roterande varningsljus (SA)
Aktivering: Varningsblinker
Rattstangskontakt

Motor vindrutetorkare (galler endast AS 700/AZ 75)

Motor vindrutetorkare/intervallgivare

Aktivering: Belysning enligt vagtrafikforordningen

Aktivering: Omkoppling av styrtyp
Rela (K8): Parkeringsljus-/halvljusstyrning
Effektdiod 20 A

F1050/F1200/S700/S900/T1050/ST900

10-12
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Blad/pos Beteckning

2-6/1 ECU-styrning

2-6/2 Rela (K6): Arbetsstralkastare bak

2-6/3 Rela (K27): Hogstromsrela (12 /120 A)

2-6/4 Akustisk summer hydrauloljetemperatur

2-6/5 Sakring (F1):  Drivenhet (10,0 A)

2-6/6 Sakring (F2):  Styrning (7,5 A)

2-6/7 Sakring (F3):  Hydraulik (20,0 A)

2-6/8 Sakring (F4):  Torkare och spolare vind- och bakruta (20,0 A)
2-6/9 Sakring (F5):  Bakrutevarme (20,0 A)

2-6/10 Sakring (F6):  Varmare, klimatanlaggning (20,0 A)
2-6/11 Sakring (F7):  Motoravstangare, branslepump (10,0 A)
2-6/12 Sakring (F8):  Arbetsstralkastare fram (15,0 A)
2-6/13 Sakring (F9):  Arbetsstralkastare bak (15,0 A)
2-6/14 Sakring (F10): Korsparr (5,0 A)

2-6/15 Sakring (F11): Eluttag, 2-poligt (15,0 A)

2-6/16 Sakring (F12): Radio, invandig belysning (5,0 A)
2-6/17 Sakring (F13): Roterande varningsljus (SA) (15,0 A)
2-6/18 Sakring (F14): Varningsblinker (15,0 A)

2-6/19 Sakring (F15): Blinker vanster och hdger (7,5 A)
2-6/20 Sakring (F16): Bromsljus (5,0 A)

2-6/21 Sakring (F17): Parkeringsljus vanster (5,0 A)

2-6/22 Sakring (F18): Parkeringsljus hoger (5,0 A)

2-6/23 Sakring (F19): Halvljus (15,0A)

2-6/24 Sakring (F20): Helljus (15,0 A)

2-6/25 Sakring (F21): Reserv

2-6/26 Sakring (F22): Reserv

2-6/27 Sakring (F23): Reserv

2-6/28 Sakring (F24): Reserv

2-6/29 Diodkombination

2-6/30 Blinkgivare

2-6/31 Intervallgivare

10-13 F1050/F1200/S700/S900/T1050/ST900
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Kopplingsscheman 10

Blad/pos Beteckning

3-6/1
3-6/2
3-6/3
3-6/4
3-6/5
3-6/6
3-6/7
3-6/8
3-6/9
3-6/10
3-6/11
3-6/12
3-6/13
3-6/14
3-6/15
3-6/16
3-6/17
3-6/18
3-6/19
3-6/20

Rela (K24):
Rel (K10):
Reld (K12):
Reld (K13):
Reld (K14):
Reld (K11):
Reld (K15):
Rela (K20):
Reld (K21):
Rel (K22):
Rel (K23):
Reld (K16):

Reld (K5):

Reld (K17):
Reld (K18):

Rela (K4):

Reld (K19):

Vaxelstyrning PLC (snabbgaende fordon)

Drivenhet

Alpha max

Effektanpassning: framat
Effektanpassning: bakat
Differentialsparr (SA)

Startsparr

2:a exrahydraulkrets stangd (SA)
2:a exrahydraulkrets 6ppen (SA)
1:a exrahydraulkrets stangd (SA)
1:a exrahydraulkrets 6ppen (SA)
Flaktstyrning

Arbetsstralkastare fram
Valtningssparr (SA)
Valtningssparr (SA)

Tidrela Valtningssparr (SA)
Klimatanlaggning (SA)

Stickkontakt: Tillsatshydraulik 1:a krets (proportionell)
Stickkontakt: Tillsatshydraulik 2:a krets (proportionell)

Rela (K28):

Korgférberedelse (SA)

F1050/F1200/S700/S900/T1050/ST900
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Blad/pos Beteckning

4-6/1
4-6/2
4-6/3
4-6/4
4-6/5
4-6/6
4-6/7
4-6/8
4-6/9
4-6/10
4-6/11
4-6/12
4-6/13
4-6/14
4-6/15
4-6/16
4-6/17
4-6/18
4-6/19
4-6/20
4-6/21
4-6/22
4-6/23
4-6/24
4-6/25

4-6/26
4-6/27
4-6/28
4-6/29
4-6/30
4-6/31
4-6/32

4-6/33
4-6/34
4-6/35
4-6/36

4-6/37

Invandig belysning

Brytare: Invandig belysning

Motor bakrutetorkare

Arbetsstralkastare bak

Roterande varningsljus (SA)
Bakrutevarme (SA)

Spegelvarme (SA)
Registreringsskyltbelysning (snabbgaende fordon)
Helljus vanster

Halvljus vanster

Helljus hoger

Halvljus héger

Klimatanlaggning (SA)

Aktivering: Klimatanlaggning (SA)
Aktivering: Avstangning bakaxelsstod
Aktivering: Fjadring for lyftanordning (SA)
Aktivering: Permanentkoppling extrahydraulik (SA)
Aktivering: Avstangning valtningssparr
Aktivering: Avstangning férstyrning
Aktivering: Reversering av flakt
Startknapp

Aktivering: Flakt

Flaktmotorvarme

Eluttag, 2-poligt

Multifunktionshandtag hdger

Giller endast AS 700:
Motor bakrutetorkare
Invandig belysning

Brytare: Invandig belysning
Bakrutevarme (SA)
Arbetsstralkastare bak
Arbetsstralkastare fram
Roterande varningsljus (SA)

Galler inte AS 700:
Blinker héger
Parkeringsljus hoger
Parkeringsljus vanster
Blinkervanster

Giéller endast AZ 95:
Arbetsstralkastare

10-15
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M@CALAC Kopplingsscheman 10

Blad/pos Beteckning Blad/pos Beteckning

5-6/1 Brytare: Luftfilter 5-6/53 Ventil: Differentialsparr

5-6/2 Brytare: Hydrauloljefilter 5-6/54 Ventil: Alpha max

5-6/3 Brytare: Hydrauloljetemperatur 5-6/55 Ventil: Riktningsidentifiering

5-6/4 Ventil: Reversering av flakt 5-6/56 Dykrorsgivare

5-6/5 Ventil: Avstangning forstyrning 5-6/57 Brytare: Parkeringsbroms

5-6/6 Styrenhet for glédstart 5-6/58 Tankventil fjadring for lyftanordning (SA)

5-6/7 Brytare: Vattenniva branslefilter 5-6/59 Brytare: Lagringsventil fiadring for lyftanordning (SA)

5-6/8 Klimatkompressor 5-6/60 Lagringsventil fjadring for lyftanordning (SA)

5-6/9 Brytare: Motoroljetryck 5-6/61 Tryckbrytare: Bakaxelsstod

5-6/10 Ventil: Motoravstangare 5-6/62 Ventil: Bakaxelsstod vanster

5-6/11 Kylvattentemperaturgivare 5-6/63 Ventil: Bakaxelsstod hoger
(glédstartanlaggning) 5-6/64 Ventil: 2:avaxeln

5-6/12 Rela: Glédstartanlaggning 5-6/65 Ventil: 1:avéaxeln

5-6/13 Glodstift 5-6/66 Ventil: 2:a extrahydraulkrets stdngd

5-6/14 Startmotor 5-6/67 Ventil: 2:a extrahydraulkrets 6ppen

5-6/15 Generator 5-6/68 Ventil: 1:a extrahydraulkrets stdngd

5-6/16 Kylvattentemperaturgivare 5-6/69 Ventil: 1:a extrahydraulkrets 6ppen

5-6/17 Brytare: Kylvattentemperatur (100 °C) 5-6/70 Narmandebrytare: bakaxel

5-6/18 Maxisakring (100 A): 5-6/71 Narmandebrytare: framaxel
Glddstartanlaggning 5-6/72 Adapter eluttag 7-polig
Maxisakring (250 A): 5-6/73 Blinker vanster bak
Glodstartanlaggning 63 kW motor 5-6/74 Backstralkastare vanster

5-6/19 Huvudsakring (100 A): Fordonets elsystem 5-6/75 Bakljus vanster

5-6/20 Huvudsakring (30 A): Fordonets elsystem  5-6/76 Bromsljus vanster

5-6/21 Huvudsakring (50 A): Fordonets elsystem  5-6/77 Blinker hoger bak

5-6/22 Batteri 5-6/78 Backstralkastare hoger

5-6/23 Batterihuvudbrytare (SA) 5-6/79 Bakljus héger

5-6/24 Brytare: Klimatanlaggning 5-6/80 Bromsljus hoger

5-6/25 Brytare: Kylvattentemperatur (95 °C)

5-6/26 Brytare: Motoroljetemperatur (70 °C) Galler endast AS 700:

5-6/27 Ventil: Flaktvarvtal Korstralkastare hoger

5-6/28 Motor bakrutespolare 5-6/81 Halvljus

5-6/29 Motor vindrutespolare 5-6/82 Helljus

5-6/30 Ventil: Korriktning framat 5-6/83 Parkeringsljus

5-6/31 Ventil: Korriktning bakat 5-6/84 Blinker

5-6/32 Backningssignalhorn Korstralkastare vanster

5-6/33 Ventil: Fyrhjulsstyrning 5-6/85 Halvljus

5-6/34 Ventil: Bakaxelsstyrning 5-6/86 Helljus

5-6/35 Ventil: Hallboroms 5-6/87 Parkeringsljus

5-6/36 Tryckbrytare Inchning 5-6/88 Blinker

5-6/37 Ventil: Valtningssparr

5-6/38 Ventil: Permanentkoppling extrahydraulik

5-6/39 Brytare: Bromsljus

5-6/40 Hastighetsmatargivare

5-6/41 PAD-sensor: Indikering for skopans lage

5-6/42 PAD-sensor: Valtningssparr

5-6/43 Narmandebrytare: Lyft valtningssparr

5-6/44 Arbetsstralkastare framvagn (frontlastare)

5-6/45 Arbetsstralkastare framvagn (frontlastare)

5-6/46 Arbetsstralkastare lyftarm (vridlastare)

5-6/47 Arbetsstralkastare lyftarm (vridlastare)

5-6/48 Ventil: Rérbrottssakring (SA)

5-6/49 Kombinationsventil: Rérbrottssakring/lyftverksfjadring (SA)

5-6/50 Narmandebrytare: BOOST

5-6/51 Ventil: Snabbfaste

5-6/52 Signalhorn

F1050/F1200/S700/S900/T1050/ST900 10-16
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Kopplingsscheman 10

10.2 Hydrauliskt kopplingsschema

Pos Beteckning

01 Ventil 3-vags

02 Lascylinder DW 40/25/50/157
03 Elektrisktlas snabbfaste

04 Rorsakring tiltcylinder (SA)

05 Tiltcylinder

AF 1050 - DW 100/50/572/998

AF 1200 - DW 110/60/572/998
06 Kompensationscylinder

AF 1050 - DW 100/50/342/760

AF 1200 - DW 110/60/342/760
07 Lyftcylinder

AF 1050 - DW 90/45/545/907

AF 1200 - DW 100/50/545/907

08 Rorsakring lyftcylinder (SA)
09 Fjadring for lyftanordning
10 Tryckl6s returledning

11 Styrcylinder fram

12 Styrcylinder bak

13 Dubbelchockventil

14 Omkopplingsventil, styrning
15 Blockeringsventil

16 Ventil differentialsparr

17 Styrenhet 320/160 cm?®/varv
18 Prioritetsventil

19 Kdérmotor A6GVM 115 HA

20 Kugghjulspump (32 + 8) cm?/varv
21 Kérpump A4VG 045 DA

22 Drivmotor

AF 1050 - CUMMINSB3.3NA-C65 49 kW
CUMMINS B3.3T-C74 55 kW
AF 1200 - CUMMINSB3.3T-C74 55 kW
CUMMINS B3.3TAA-C85 63 kW

23 Flaktstyrningsventil

24 Sug-returledningsfilter

25 Hydrauloljetank

26 Pafylinings- och ventilationsfilter

27 Elektrisk fororeningsindikator

28 Hydrostatisk flaktdrift 6 cm?

29 Bromsanlaggning snabbgaende fordon
30 Steg-huvudbromscylinder

31 Lamellbroms

32 Handbromsventil

33 Bromsanlaggning langsamgaende fordon
34 Elektrisk sparr forstyrning

35 Styrtrycksgivare arbetshydraulik

36 Vaxling snabbgaende fordon

2 600 min™
2 600 min™'
2 600 min-
2 600 min™

F1050/F1200
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11 Tekniska data (fordon)

MeCALAC

11 Tekniska data

111 AF 1050

s | ANVISNING

]_ Alla tekniska data avser dackstorleken 16/70 R 20.

11.1.1 Fordon

Hojd
Bredd
Hjulavstand
Sparvidd
Tjanstevikt utan tillbehor
Markfrigang
- Ledaxel
Vandradie
- Via bakdel
- Via skopa
Styrvinkel
Pendlingsvinkel
Lutningsvinkel
Stigningskapacitet med nyttolast
Tillaten slapvagnsvikt vid max stdédlast pa 100 kg
- Bromsad - 48 kW motor
- 55 kW motor

- Obromsad
Lyftkraft max

- Med Boost-effekt
Skjuvkraft max

11.1.2 Motor
11.1.2.1 49 kW motor

Vatskekyld dieselmotor

4-cylindrig, 4-takts indirektinsprutning
Slagvolym

Effekt enligt SAE J1995

Avgasemission enligt RL 97/68 EC steg IlIA + EPA

11.1.2.2 55 kW motor

Vatskekyld dieselmotor

4-cylindrig, 4-takts indirektinsprutning
Slagvolym

Effekt enligt SAE J1995

Avgasemission enligt RL 97/68 EC steg IlIA + EPA

11.1.3 Startmotor

2,2 kW, 12V

11.1.4 Vaxelstromsgenerator

60 A, 14V

11.1.5 Hydrostatisk drivenhet
Utforande ,,20 km/tim*

2 830 mm
1990 mm
2 085 mm
1660 mm
5650 kg

420 mm

3710 mm
4 060 mm
+/- 35 °
+/- 10 °

60 %

3 500 kg
8 000 kg
750 kg
54,0 kN
65,0 kN
46,5 kN

3260 cm?
49 kW vid 2 600 vary/min

3260 cm?
55 kW vid 2 600 vary/mi

- Korsteg | 0....... 5 km/tim
- Korsteg Il 0.....20 km/tim
11-2 F1050/F1200
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Utforande ,,40 km/tim*“
1:a vaxeln

- Korsteg |

- Kérsteg Il

2:a vaxeln

- Korsteg |
- Korsteg Il

11.1.6 Axellaster

- Tillaten axellast enligt vagtrafikforordningen
- Fram
- Bak

- Tillaten totalvikt enligt vagtrafikférordningen

11.1.7 Dack
Foéljande dack ar tillatna:
- Dimension
- Dacktryck - Fram
- Bak
- Dimension
- Dacktryck - Fram
- Bak
- Dimension
- Dacktryck - Fram
- Bak
- Dimension
- Dacktryck - Fram
- Bak
- Dimension
- Dacktryck - Fram
- Bak
- Dimension
- Dacktryck - Fram
- Bak

11.1.8 Styranlaggning

- Fyrhjulsdrift (omkopplingsbar till bakaxelsstyrning)

- Elektrisk/hydrostatisk via prioritetsventil
- Tryck

11.1.9 Bromsanlaggning
Utforande ,,40 km/tim*

0....... 5 km/tim
0..... 15 km/tim
0..... 11 km/tim
0.....40 km/tim
5000 kg
5000 kg
6 900 kg

14.5R 20 MPT-04
3,0 bar

3,0 bar

16/70 R 20 MPT-04
3,0 bar

3,0 bar

405/70 R 20 XZSL
3,75 bar

3,75 bar

405/70 R 20 EM-01
3,75 bar

3,75 bar

405/70 R 18 EM-01
3,75 bar

3,75 bar
550/45-22.5 328
2.4 bar

2.4 bar

Max 175 bar

- Fardbroms (framaxel: vat lamellbroms). Den férsta delen av pedalvagen fungerar som inchning.
- Parkeringsbroms/hjalpbromsanlaggning: vatlamellbroms i framaxeln.

11.1.10 Elektrisk anlaggning
- Batteri

88 Ah

F1050/F1200
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11.1.11 Hydraulanlaggning

- Innehall

- Hydrauloljebehallare

- Matarfléde

- Driftstryck

- 2 lyftcylindrar

- 1 tiltcylinder

- Tider enligt DIN ISO 7131
Lyfta (med last)
Sanka
Témma (45°)
Tiltaupp

11.1.12 Bransleforsorjningsanlaggning
- Innehall bransletank

11.1.13 Varme-och ventilationsanlaggning

Luft-/vattenvarmevéxlare
Varmeeffekt

- Varmeeffekt 3-stegs
Luftkapacitet

- Flakteffekt 3-stegs

1341

80 |

85 I/min
Max 220 bar
@ 90 mm
@100 mm

3,5s
2,5s

1,8s
1,5s

1301

Max 14,5 kW

Max 1 000 m3/tim

- Elektrisk effekt 250 W

11.1.14 Sug-returledningsfiltrering

- Filterfinhet 10 ym nom

- Bypass-utldésningstryck A p=2,5bar

11.1.15 Elektrisk fororeningsindikator

- Paslagningstryck A p=2,0bar

11.1.16 Kombikylare med temperaturstyrd flakt

- Effekt - Vatten 47 kKW
- Olja 17 kW

11.1.17 Ljudemissioner

Ljudtrycksniva (LWA) »utomhus:« 99 dB(A)

Ljudtryck (LpA) » i forarhytten: « 74 dB(A)

11-4 F1050/F1200
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11,2 AF1200
s | ANVISNING

11.2.1 Fordon
- Hojd
- Bredd
- Hjulavstand
- Sparvidd
- Tjanstevikt utan tillbehor
- Markfrigang
- Ledaxel
- Vandradie
- Via bakdel
- Via skopa
- Styrvinkel
- Pendlingsvinkel
- Lutningsvinkel
- Stigningskapacitet med nyttolast

- Tilldten slapvagnsvikt vid max stédlast pa 100 kg

- Bromsad

- Obromsad
- Lyftkraft max

- Med Boost-effekt
- Skjuvkraft max

11.2.2 Motor
11.2.2.1 55 kW motor

- Vatskekyld dieselmotor

- 4-cylindrig, 4-takts indirektinsprutning

- Slagvolym

- Effekt enligt SAE J1995

- Avgasemission enligt RL 97/68 EC steg IlIA + EPA

11.2.2.2 63 kW motor

- Vatskekyld dieselmotor

- 4-cylindrig, 4-takts indirektinsprutning

- Slagvolym

- Effekt enligt SAE J1995

- Avgasemission enligt RL 97/68 EC steg IlIA + EPA

11.2.3 Startmotor
- 22KkW, 12V

11.2.4 Vaxelstromsgenerator
-60A, 14V

11.2.5 Hydrostatisk drivenhet
Utforande ,,20 km/tim*

]_ Alla tekniska data avser dackstorleken 16/70 R 20.

2 830 mm
2 060 mm
2 085 mm
1660 mm
5790 kg

420 mm

3710 mm
4 270 mm
+/- 35 °
+/- 10 °

60 %

8 000 kg

750 kg
66,0 kN
77,0 kN
48,5 kN

3260 cm?
55 kW vid 2 600 vary/mn

3260 cm?
63 kW vid 2 600 vary/mn

- Korsteg | 0....... 5 km/tim
- Korsteg Il 0.....20 km/tim
F1050/F1200 11-5
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Utforande ,,40 km/tim*“
1:a vaxeln

- Korsteg |

- Kérsteg Il

2:a vaxeln

- Korsteg |
- Korsteg Il

11.2.6 Axellaster

- Tillaten axellast enligt vagtrafikforordningen
- Fram
- Bak

- Tillaten totalvikt enligt vagtrafikférordningen

11.2.7 Dack
Tilldtna ar féljande dack:
- Dimension
- Dacktryck - Fram
- Bak
- Dimension
- Dacktryck - Fram
- Bak
- Dimension
- Dacktryck - Fram
- Bak
- Dimension
- Dacktryck - Fram
- Bak
- Dimension
- Dacktryck - Fram
- Bak

11.2.8 Styranlaggning

- Fyrhjulsdrift (omkopplingsbar till bakaxelsstyrning)

- Elektrisk/hydrostatisk via prioritetsventil
- Tryck

11.2.9 Bromsanlaggning
Utforande ,,40 km/tim*

0....... 5 km/tim
0..... 17 km/tim
0..... 11 km/tim
0.....40 km/tim
5 000 kg
5 000 kg
7 600 kg

16/70 R 20 MPT-04
3,0 bar

3,0 bar

405/70 R 20 XZSL
3,75 bar

3,75 bar

405/70 R 20 EM-01
3,75 bar

3,75 bar

9.00 R 20 X-MINE D2
5,0 bar

5,0 bar
550/45-22.5 328
2,4 bar

2,4 bar

Max 175 bar

- Fardbroms (framaxel: vat lamellbroms). Den férsta delen av pedalvagen fungerar som inchning.

- Parkeringsbroms/hjalpbromsanlaggning: vatlamellbroms i framaxeln.

11.2.10 Elektrisk anlaggning
- Batteri

88 Ah

F1050/F1200
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11.2.11 Hydraulanlaggning

- Innehall

- Hydrauloljebehallare

- Matarfléde

- Driftstryck

- 2 lyfteylindrar

- 1 tiltcylinder

- Tider enligt DIN ISO 7131
Lyfta (med last)
Sanka
Tomma (45°)
Tiltaupp

11.2.12 Bransleforsorjningsanlaggning

- Innehall bransletank

11.2.13 Varme-och ventilationsanlaggning

- Luft-/vattenvarmevaxlare
Varmeeffekt

- Varmeeffekt 3-stegs
Luftkapacitet

- Flakteffekt 3-stegs

1341

80 1

85 I/min
Max 220 bar
@100 mm
g 110 mm

4,5s
3,5s

2,0s
1,8s

1301

Max 14,5 kW

Max 1 000 m3/tim

- Elektrisk effekt 250 W

11.2.14 Sug-returledningsfiltrering

- Filterfinhet 10 ym nom

- Bypass-utlésningstryck A p=2,5bar

11.2.15 Elektrisk fororeningsindikator

- Paslagningstryck A p =20 bar

11.2.16 Kombikylare med temperaturstyrd flakt

- Effekt - Vatten 47 kw
- Olja 17 kKW

11.2.17 Ljudemissioner

Ljudtrycksniva (LWA) »utomhus:« 99 dB(A)

Ljudtryck (LpA) »i forarhytten:« 74 dB(A)

F1050/F1200 11-7
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121 AF 1050

. ANVISNING
]_ Alla tekniska data avser dackstorleken 16/70 R 20.

12.1.1 Skopor

)

H10

HH12
HH13

H8

rvyvevy

H6
A
!
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12.1.1 Skopor
Skoptyp

Skopvolym enligt DIN/ISO 7546

Skopbredd
Nettovikt

Lasterenligt DIN 24094
Densitet I16st gods
Tiltlast

- Frontalt

- Ledat

Nyttolast

- Frontalt

- Ledat

Lasterenligt ISO 14397
DensitetI6st gods
Tiltlast

- Frontalt

- Ledat

Nyttolast

- Frontalt

- Ledat

Brottkraft enligt ISO 8313

A Totallangd
A2 Tdmningsvinkel
B Tdmningslangd max

vid tdmningsvinkel 45°

G Témningshdjd vid
tdmningslangd max

och tdmningsvinkel 45°
H5 Markfrigang (Iankaxel)

H6 Insticksdjup

H8 Tdmningshdjd vid
lyfthéjd max och
tdmningsvinkel 45°

H10 Arbetshdjd max

J Overlastningshéjd

L Hjulavstand

L6 Témningslangd vid lyfthdjd max
och tdmningsvinkel 45°

Universalskopa 6ppen:

D Témningslangd vid lyfthdjd max

och upptiltad skopa

HH12 Avstandtill bultens mitt

(snabbfaste)
HH13 Tomningshoéjd max
vid upptiltad skopa

m3
mm
kg

t/m3

kg
kg

kg
kg

t/m?3

kg
kg

kg
kg

333

3 3333

3 3

E

Standard- Latt-
skopa skopa

1,05
2100

1,8

1,8

3800

1900

49,0

6030
45

1580

890
420
100

2850
4590
2920
2085

720

Universal-
skopa

1,0

2100

6070
45

1790

780

420
90

2810
4530
2920
2085

720

570

3650

3390

F1050/F1200
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12.1.2 Staplingsenhet
12.1.3 Lastkrok
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12.1.2 Staplingsenhet

Gaffellangd mm
Gaffelhojd mm
Gaffelavstand (centrerat)
- Min mm
- Max mm
Nettovikt kg
Tillaten nyttolast N enligt EN 474-3
Frontalt
- Jamn mark (stabilitetsfaktor 1,25) kg
- Ojamn mark (stabilitetsfaktor 1,67) kg
Ledat
- Jamn mark (stabilitetsfaktor 1,25) 2 500 kg
- Ojamn mark (stabilitetsfaktor 1,67) kg
Tillaten nyttolast N enligt ISO 8313
Frontalt
- Jamn mark (stabilitetsfaktor 1,25) kg
- Ojamn mark (stabilitetsfaktor 1,67) kg
Ledat
- Jamn mark (stabilitetsfaktor 1,25) kg
- Ojamn mark (stabilitetsfaktor 1,67) kg
Tillaten nyttolast N enligt EN 474-3, staplare 300 mm 6ver marken
Ledat
- Jamn mark (stabilitetsfaktor 1,25) 2 870 kg
- Ojamn mark (stabilitetsfaktor 1,67) kg
A5  Upptiltningsvinkel 18 °
B Réackvidd min 850 mm
C Réackvidd max 1 300 mm
D Rackvidd vid lyfthéjd max 440 mm
G Overlasthéjd vid réackvidd max 1470 mm
H6 Insticksdjup 120 mm
HH9 Avstandtill bultens mitt (snabbfaste) 3650 mm
HH15 Overlasthojd vid lyfthéjd max 3 340 mm
L8 Totallangd 6 050 mm
12.1.3 Lastkrok
Tillaten nyttolast enligt DIN EN 474-3
(matférfarande analogt med ISO 8313)
- Vid langsta utkorning (stabilitetsfaktor 2)
- Frontalt kg
- Ledat kg
Nettovikt kg
DD Ré&ckvidd max 2730mm
EE Rackvidd vid lyfthéjd max 1220 mm
HH Lyfthojd max 4 450 mm
F1050/F1200 12-5
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122 AF 1200

. ANVISNING
]_ Alla tekniska data avser dackstorleken 16/70 R 20.

12.2.1 Skopor

)

H10

HH12
HH13

H8

He
\
!
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12.2.1 Skopor
Skoptyp

Skopvolym enligt DIN/ISO 7546
Skopbredd
Nettovikt

Lasterenligt DIN 24094
Densitet 16st gods
Tiltlast

- Frontalt

- Ledat

Nyttolast

- Frontalt

- Ledat

Lasterenligt ISO 14397
DensitetI6st gods
Tiltlast

- Frontalt

- Ledat

Nyttolast

- Frontalt

- Ledat

Brottkraft enligt ISO 8313

A Totallangd

A2 Tdmningsvinkel

B Tdmningslangd max
vid tdmningsvinkel 45°

G Témningshdjd vid
tdmningslangd max
och tdmningsvinkel 45°

H5 Markfrigang (Iankaxel)

H6 Insticksdjup

H8 Tdmningshdjd vid
lyfthéjd max och
tdmningsvinkel 45°

H10 Arbetshdjd max

J Overlastningshéjd

L Hjulavstand

L6 Témningslangd vid lyfthdjd max

och tdmningsvinkel 45°

Universalskopa 6ppen:

D Tdmningslangd vid lyfthdjd max

och upptiltad skopa
HH12 Avstandtill bultens mitt
(snabbfaste)
HH13 Tomningshoéjd max
vid upptiltad skopa

mm
kg

t/m3

kg
kg

kg
kg

t/m?3

kg
kg

kg
kg

333

3 3333

3 3

E

Standard- Latt-
skopa skopa

1,2
2100
344

1,8

1,8

4 300

2150

59,0

6080
45

1610

875
420
100

2820
4590
2920
2085

740

Universal-
skopa

1,1
2100
609

6120
45

1820
765

420
90

2780
4530
2920
2085

740

570
3650

3.390

F1050/F1200
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12.2.2 Staplingsenhet
12.2.3 Lastkrok
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12.2.2 Staplingsenhet

Gaffellangd 1200 mm
Gaffelhojd mm
Gaffelavstand (centrerat)

- Min 220mm
- Max 1 055 mm
Nettovikt 214 kg
Tillaten nyttolast N enligt EN 474-3

Frontalt

- Jamn mark (stabilitetsfaktor 1,25) kg
- Ojamnmark (stabilitetsfaktor 1,67) kg
Ledat

- Jamn mark (stabilitetsfaktor 1,25) 2 870 kg
- Ojamn mark (stabilitetsfaktor 1,67) kg
Tillaten nyttolast N enligt ISO 8313

Frontalt

- Jamn mark (stabilitetsfaktor 1,25) kg
- Ojamn mark (stabilitetsfaktor 1,67) kg
Ledat

- Jamn mark (stabilitetsfaktor 1,25) kg
- Ojamn mark (stabilitetsfaktor 1,67) kg
Tillaten nyttolast N enligt EN 474-3, staplare 300 mm 6ver marken

Ledat

- Jamn mark (stabilitetsfaktor 1,25) 3 150 kg
- Ojamn mark (stabilitetsfaktor 1,67) kg
A5  Upptiltningsvinkel 18 °
B Rackvidd min 850 mm
C Rackvidd max 1 300 mm
D Réackvidd vid lyfthéjd max 440 mm
G Overlasthéjd vid réackvidd max 1470 mm
H6 Insticksdjup 120 mm
HH9 Avstandtill bultens mitt (snabbfaste) 3 650 mm
HH15 Overlasthéjd vid lyfthdjd max 3340 mm
L8  Totallangd 6 050 mm

12.2.3 Lastkrok

Tillaten nyttolast enligt DIN EN 474-3
(matférfarande analogt med ISO 8313)

- Vid langsta utkorning (stabilitetsfaktor 2)

- Frontalt kg
- Ledat kg
Nettovikt kg
DD Réackvidd max 2 730 mm
EE Ré&ckvidd vid lyfthéjd max 1220 mm
HH Lyfthojd max 4 450 mm

F1050/F1200 12-9
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13 Ytterligare extrautrustningar MEeCALAC

13  Ytterligare extrautrust-
ningar, andringar och kontroll-
hanvisningar for skoplastare

13.1 Ytterligare extrautrustningar

13.1.1 Handgasspak

(extrautrustning)

Fordonet ar utrustat med en handgasspak (13-1/2) for
arbeten som krdver samma kdrhastighet underen langre
tid.

Spaken ar direkt férbunden med gaspedalen via en

Figur 13-1 bowdenkabel.
. HANVISNING
]_ - Tryck spaken framat for att oOka

korhastigheten, anda tills att den maximala
hastigheten har natts, beroende pa det aktuella
vaxelsteget.

- Dra spaken bakat for att sanka kor-
hastigheten, andatills att fordonet star stilla.

- Dra spaken sa langt bakat det gar, andatill
.,NOLL"-laget, nar arbetet ar klart.

13.1.2 Krypkorningsspak

(extrautrustning)

| regel utfors alla arbeten i vaxelsteg "11”.

Vid speciella arbetsuppgifter, som kraver ett hogt motor-
varvtal samtidigt som kérhastigheten ar lag (exempelvis
sopborste, dikesfras), kan vaxelsteg ”I” i kombination med
krypkdrning vara nédvandig.

(1) Starta motorn.

(2) Lyft upp tillbehoret och satt det i startpositionen.

(3) Dra krypkorningsspaken (13-1/1) sa langt bakat det
gar.

(4) Laggivaxelsteg I’ (4-11/1).

(5) Forkorriktningsbrytaren "Framat/O/Bakat” (4-11/4) till
onskad korriktning.

(6) Tryck ned gaspedalen (4-9/6) helt.

(7) Tryck krypkorningsspaken langsamt framat, tills att
den 6nskade korhastigheten har natts.

ANVISNING

-
]_ - Narvaxelsteg”l” arilagt, kan kdrhastigheten
stallasin steglést mellan 0 och 5 km/tim med
hjalp av krypgangsspaken.

Julangre krypgangsspaken dras bakat, desto
mer sanks kérhastigheten, anda nertill "noll”.

- Tryck krypgangsspaken sa langt framat det
gar, anda till fordonets maximala hastighet,
nar arbetet ar klart.
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